
Тауарларды сатып алу жөнінде шарт №1221195/2026/1

"QazaqGaz" Ұлттық компаниясы" Акционерлік қоғамы, Бұдан әрі «Тапсырыс беруші» деп аталатын, Аппарат жетекшісі Ермаханов Берик
Аралбаевич негізінде әрекет ететін Сенімхат №4267518656 12.01.2026 бастап,  атынан, бір жағынан, және "Cuttle systems" жауапкершілігі
шектеулі серіктестігі  бұдан әрі «Өнім беруші» деп аталатын, Бас директоры ЖАЙЛЫБАЕВ НҰРЛАН АХЫЛБЕКҰЛЫ негізінде әрекет
ететін  _________________, , екінші тараптан бірлесіп «Тараптар», ал жоғарыда көрсетілгендей жеке-жеке «Тарап» деп аталатындар
«Самұрық-Қазына» ұлттық әл-ауқат қоры» акционерлік қоғамының және дауыс беретін акцияларының (қатысу үлестерінің) елу және одан
да көп пайызы меншік немесе сенімгерлік басқару құқығымен «Самұрық-Қазына» АҚ-ға тікелей немесе жанама тиесілі заңды тұлғалардың
сатып алуларын жүзеге асыру тәртібіне (бұдан әрі – Тәртіп) сәйкес және  Нәтижелер хаттамасы № 1221195 негізінде осы тауарларды сатып
алу туралы шартты  (бұдан әрі – Шарт) жасасты және төмендегілер туралы келісімге келді.
Өнім беруші осы Шартқа қол қоя отырып:
•заңнамаға сәйкес құрылған және әрекет ететін кәсіпкерлік субъектісі екендігін;
•осы Шартқа қол қою үшін қандай да бір шектеулер, тыйым салулардың жоқ екендігін;
•осы Шартқа қол қоймас бұрын өзінің барлық кәсіпкерлік тәуекелдерін бағалап, сәйкестендіргенін;
•      осы Шарттың орындалуына әсер ететін Тәртіппен танысты және Тәртіп нормаларымен келісетінін растайды.

1. Шарттың мәні
1.1. Өнім беруші тауарларды Шартта (бұдан әрі - Тауар) көрсетілген бағалар, параметрлер және басқа да шарттар бойынша Тапсырыс
берушінің меншігіне жеткізуге және беруге міндеттенеді, ал Тапсырыс беруші Өнім беруші Шарт бойынша өз міндеттемелерін тиісінше
орындаған жағдайда Тауарды осы Шарттың талаптарымен қабылдауға және төлеуге міндеттенеді.

2. Шарт сомасы және төлем шарттары
2.1. Осы Шарттың жалпы сомасы 197316000.00 (жүз тоқсан жеті миллион үш жүз он алты мың) Теңге ҚР ҚҚС-ты қоса алғанда құрайды
және Шарттың талаптарын тиісінше орындау үшін қажетті барлық шығыстарды қамтиды, және Шарт пен Тәртіпте көзделген жағдайларды
қоспағанда, Тараптар осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық орындағанға дейін өзгертуге жатпайды.
2.2. Шарт бойынша төлем түрлерінің жалпы арақатынасы Шартқа № 1 қосымшада көрсетілген.
2.3. Шарт бойынша ақы төлеу:
2.4. Аванстық төлем (алдын ала төлем) Тәртіптің 43-бабы 8-тармағында көзделген жағдайларды қоспағанда, Өнім беруші авансты (алдын
ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз етуді ұсынған күннен бастап 20 (жиырма) жұмыс күнінен кешіктірілмейтін мерзімде;
 Тәртіптің 43-бабының 8-тармағында көзделген жағдайларда аванстық төлем (алдын ала төлем) мынадай құжатты (құжаттарды) ұсыну
негізінде __________ мерзімінде жүргізіледі:

2.4.1. Төлем шоты;
2.5. Жеткізілген Тауарлар үшін ақы төлеу, оның ішінде Шарт бойынша түпкілікті есеп айырысу Тараптар жеткізілген Тауарлар актісіне
(актілеріне) (бұдан әрі - Қабылдап алу-тапсыру актілері)
қол қойған және келесі құжатты (құжаттарды) ұсынған күннен бастап күнтізбелік 30 (отыз) күннен кешіктірілмейтін мерзімде жүргізіледі:

2.5.1. Шарт шеңберінде жеткізілген Тауарлардағы елішілік құндылық үлесін электрондық құжат нысанында есептеу (электрондық
сатып алуды жүргізуді қамтамасыз ететін «Самұрық-Қазына» АҚ-ның ақпараттық жүйесінде (бұдан әрі – Веб-портал) ұсынылады.
2.5.2. Шот-фактураны;

2.6. Заңнамаға сәйкес ресімделген және қол қойылған Қабылдап алу-тапсыру актісін (актілерін) Өнім беруші Тапсырыс берушіге Веб-
портал арқылы жібереді.
Веб-порталда электрондық түрде Тауарларды Қабылдап алу-тапсыру актісін (актілерін) қалыптастыруға және оларға қол қоюға жол
беріледі.
Акт (актілер) Ұлттық тауарлар каталогынан тауардың жеке кодын (kztin) қарастыруы қажет.
Ілеспе  жұмыстарды (көрсетілетін  қызметтерді)  орындау  кезінде  түпкілікті  есеп  шарт  бойынша тиісті  жұмыстарды (көрсетілетін
қызметтерді) орындағаннан кейін жүзеге асырылуы мүмкін.
Бұл ретте ілеспе жұмыстарды (қызметтерді) орындағаны үшін төлемді ұстап қалу шарт сомасының 20%-нан аспауы тиіс.
2.7. Тапсырыс беруші Мердігердің төлем құжаттарының топтамасын уақтылы ұсынбауына/қол қоюына байланысты төлемді кешіктіргені
үшін жауапты болмайды.
2.8. Нақты жеткізілген Тауар үшін төлем бұрын төленген алдын ала төлемді ескере отырып жүргізіледі.

3. Жеткізу мерзімдері мен талаптары
3.1. Өнім беруші Тауарды Шартқа №1, №2 қосымшаларға сәйкес мекенжай бойынша және мерзімінде жеткізуге міндетті.
3.2. Тауар Тапсырыс берушіге Қабылдап алу-тапсыру актісіне (актілеріне) сәйкес және Шартқа №1, №2 қосымшаларға сәйкес саны мен
сапасы бойынша беріледі.  Тауарға меншік құқығы, сондай-ақ Тауардың кездейсоқ жойылу немесе кездейсоқ зақымдану қаупі  заң
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актілеріне немесе Шартқа сәйкес Өнім беруші Тауарды Тапсырыс берушіге беру жөніндегі өз міндетін орындаған болып есептелген сәттен
бастап Тапсырыс берушіге ауысады. Жеткізуге байланысты шығыстар Шарттың жалпы сомасына енгізіледі

4. Тараптардың құқықтары мен міндеттемелері
4.1. Өнім беруші:

4.1.1. Тауарды Шарттың талаптарына сәйкес жеткізуге;
4.1.2. Тапсырыс берушіге Шартта белгіленген мерзімде және талаптарда жеткізілетін Тауарға құжаттарды, оның ішінде:

4.1.2.1. Шарт шеңберінде электрондық құжат нысанында жеткізілген тауардың барлық көлеміне (санына) шарттағы елішілік
құндылық үлесін есептеу (Веб-порталда ұсынылады). Түпкілікті Қабылдап алу-тапсыру актісімен бірге ұсынылады.

4.1.3. Шарттың талаптарына сәйкес тауардың саны мен сапасы бойынша Тапсырыс беруші анықтаған кемшіліктерді жоюға;
Тапсырыс беруші Өнім берушінің тауарлардағы елішілік құндылықтың болжамды үлесін ұсынуын талап етуге құқылы емес.
4.1.4.  Қазақстан  Республикасының заңнамасына  сәйкес  жеткізілетін  Тауарлардың  техникалық  регламенттерде,  стандарттар
ережелерінде немесе өзге де құжаттарда белгіленген талаптарға сәйкестігін растайтын құжаттарды Сатып алу туралы шартты
орындау шеңберінде ұсынуға;
4.1.5. Тәртіптің 43-тармағының 7-тармағымен көзделген жағдайларды қоспағанда, осы Шартқа қол қойылған күннен бастап 20
(жиырма) жұмыс күні ішінде Өнім беруші Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық орындағанға дейін қолданылу мерзімімен
Шарттың  орындалуын  қамтамасыз  етуді   3.00  Банк  кепілдігі  түріндегі  Шарттың  жалпы  құнының  %  мөлшерінде  енгізуге
міндеттенеді.
Шарттың орындалуын қамтамасыз ету белгіленген мерзімде ұсынылмаған жағдайда Тапсырыс беруші біржақты тәртіппен сатып алу
туралы шартты орындаудан бас тартады және тендерлік өтінімді қамтамасыз етуді ұстап қалады. Сатып алу туралы шарттың
орындалуын қамтамасыз етуді  енгізудің түпкілікті  мерзімі өткенге дейін өнім берушінің сатып алу туралы шарт бойынша өз
міндеттемелерін толық және тиісінше орындауы жағдайлары алып тастауды құрайды.  Тапсырыс беруші Өнім берушіге жазбаша
хабарлама жіберу арқылы сатып алу туралы шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартады. Хабарламаға хат, жеделхат,
телефонограмма,  телетайпограмма,  факс,  электрондық құжат немесе электрондық хабарлама теңестіріледі.  Өнім беруші осы
хабарламаны алған күннен бастап Шарт біржақты тәртіппен бұзылған болып есептеледі.
Егер Өнім беруші Тәртіптің 64-бабы 5-тармағының талаптарына сәйкес Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді алмастырмаған
жағдайда, Тапсырыс беруші осы тармақта көзделген тәртіппен сатып алу туралы шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас
тартады.

4.2. Өнім беруші:
4.2.1. Тапсырыс берушіден Шартта көзделген төлемді (төлемдерді) талап етуге;
4.2.2. Тапсырыс берушіден Тауарды уақтылы қабылдауды және Қабылдап алу-тапсыру актісіне қол қоюды талап етуге;
4.2.3. Шартты, Қазақстан Республикасының заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта қарастырылған негіздер бойынша бұзуға;
4.2.4. Тапсырыс берушіден авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап етуге;
4.2.5. Тапсырыс берушіден Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді уақтылы қайтаруды талап ету құқылы.

4.3. Тапсырыс беруші:
4.3.1. Өнім беруші жеткізген тауарды Шарт талаптарына сәйкес қабылдауға;
4.3.2. Шағымдар болмаған жағдайда Қабылдап алу-тапсыру актісіне Өнім берушіден Қабылдап алу - тапсыру актісін алған күннен
бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде қол қоюға;
4.3.3. Шарттың талаптарына сәйкес төлемді (төлемдерді) жүзеге асыруға;
4.3.4. Өнім берушіге Тапсырыс берушіден алынған алдын ала төлем сомасына Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және
тиісінше орындаған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде енгізілген авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды қамтамасыз етуді;
4.3.5. Өнім берушіге Шарт бойынша өз міндеттемелерін толық және тиісінше орындаған күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде
енгізілген Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтаруға міндеттенеді.

4.4. Тапсырыс беруші:
4.4.1. Өнім берушіден Шартта көзделген Тауарды тиісті мөлшерде және сапада алуға;
4.4.2. Тауардың/Шарттың құнын сәйкесінше азайтумен Шарттың талаптарына сәйкес келмейтін Тауардың кез келген бөлігінен бас
тартуға немесе ақаулы ведомоске сәйкес Өнім берушіге сапасыз Тауарды қайтаруға;
4.4.3. ҚР заңнамасында, Тәртіпте және (немесе) Шартта көзделген негіздер бойынша шартты бұзу және (немесе) шарттан бас тартуға
құқылы.

5. Тауарды тапсыру және қабылдау тәртібі
5.1. Тапсырыс беруші жеткізілген Тауарды оның техникалық сипаттамасына және Шарттың талаптарына сәйкестігіне тексеруге құқылы.
5.2.  Жеткізілген  Тауарды қабылдау  Тапсырыс  берушінің  өкілімен  Тауарды қарап  тексеру  арқылы және  осы Шартта  белгіленген
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құжаттардың негізінде жүзеге асырылады.
5.3. Жеткізілген тауардың саны мен сапасы мәселелері бойынша, оның ішінде қабылдаудың әдеттегі тәсілі кезінде анықталмайтын ақаулар
бойынша (жасырын ақаулар) Тапсырыс беруші Өнім берушіге Тауарды алған сәттен бастап  30 (отыз) жұмыс күндері ішінде талап қояды. 
Егер Өнім беруші  5 (бес) жұмыс күндері ішінде жауап бермесе, мұндай шағым жеткізуші мойындаған болып саналады және жеткізуші
өзінің тәуекелдері мен шығындары есебінен  30 (отыз) ішінде міндеттенеді) хабарламаны алған сәттен бастап жұмыс күндері тауардың
жеткізілмеген және/немесе сапасыз бөлігін ауыстыруға міндетті.
5.4. Егер Тапсырыс беруші тауарды алған сәттен бастап  30 (тридцать) ішінде Өнім берушіге Тауардың тиісті емес саны және/немесе
сапасы туралы хабарлама жібермеген жағдайда, Тауар Тапсырыс беруші қабылдаған болып есептеледі және осы Шарттың талаптарына
сәйкес төленеді.

6. Кепілдіктер мен сапа
6.1. Өнім беруші жеткізілетін Тауарға қолданылатын, белгіленген талаптарға сәйкес келетін сапаға кепілдік береді. Өнім беруші осы Шарт
бойынша жеткізілген Тауардың жеткізілген Тауарды қалыпты пайдалану кезінде конструкциямен, материалдармен немесе жұмыспен
байланысты ақаулары болмауын қамтамасыз етеді.
6.2. Өнім беруші жеткізілген Тауарға Қабылдап алу-тапсыру актісіне қол қойылған күннен бастап белгіленген кепілдік мерзімі ішінде
Тауардың сапасына кепілдік береді.
6.3. Егер кепілдік мерзімі ішінде Тауардың ақаулары немесе оның Шарт талаптарына сәйкес келмеуі анықталса, Өнім беруші өз есебінен
Тапсырыс  беруші  тиісті  талаптар  қойған  сәттен  бастап  30  (отыз)  жұмыс  күндері  ішінде  ақаулы  Тауарды  жаңасына  ауыстыруға
міндеттенеді. Ауыстырылған Тауарға кепілдік мерзімі жаңа Тауарға ауыстырылған сәттен басталады. Тауарды ауыстыру бойынша барлық
шығындарды Өнім беруші көтереді.
6.4. Егер Тауарды ауыстыру бойынша кідіріс Өнім берушінің кінәсінен орын алса, онда кепілдік мерзімі тиісті уақыт кезеңіне ұзартылады.

7. Тараптардың жауапкершілігі
7.1. Шарт бойынша міндеттемелерді орындамағаны және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тараптар Қазақстан Республикасының
заңнамасына және Шартқа сәйкес жауапты болады.
7.2. Өнім берушінің жауапкершілігі:

7.2.1. Шарттың талаптарына сәйкс Тауарлардағы елішілік құндылықтың нақты үлесін есептеу ұсынылмаған жағдайда, Өнім беруші
Тапсырыс берушіге мерзімі өткен әрбір күн үшін Шарт сомасының 10%-нан аспайтын, бірақ Шарт сомасының 0,1% мөлшерінде
өсімпұл төлейді.
7.2.2.  Өнім беруші  Шарттың талаптарына сәйкес  анықталған кемшіліктерді  жою мерзімдерін  бұзған жағдайда,  Өнім беруші
Тапсырыс берушіге Тауарды жеткізу мерзімінің әрбір күнтізбелік күні үшін Шарт сомасының 0,1% мөлшерінде Шарттың жалпы
сомасының не орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасының 10%-дан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді;
7.2.3.  Өнім беруші  Шарттың талаптарына сәйкес  анықталған кемшіліктерді  жою мерзімдерін  бұзған жағдайда,  Өнім беруші
Тапсырыс берушіге мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін Шарт сомасының 0,1%-ы мөлшерінде, бірақ Шарттың жалпы сомасынан
(не орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасынан) 10%-дан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді.

7.3.  Өнім беруші осы Шарт бойынша төленуі тиіс сомадан осы Шарт бойынша Өнім берушінің өз міндеттемелерін орындамағаны
және/немесе тиісінше орындамағаны үшін Тапсырыс берушіге тиесілі өсімпұл (айыппұлдар) сомасын тапсырыс берушінің ұстап қалуына
келіседі.
7.4. Тапсырыс берушінің жауапкершілігі:

7.4.1. Шарт бойынша төлемдер (оның ішінде аванстық төлемдер) кешіктірілген жағдайда, Тапсырыс беруші берушіге мерзімі өткен
әрбір күнтізбелік күн үшін берешек сомасының 0,1% мөлшерінде, бірақ  Шарттың жалпы сомасының не орындалмаған міндеттеменің
жалпы сомасының 10%-дан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді.
7.4.2. Жеткізуші ұсынған аванстық төлемді қамтамасыз етуді қайтару кешіктірілген жағдайда, Тапсырыс беруші Өнім берушіге
мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін аванстық төлем сомасының 0,1% мөлшерінде, бірақ аванстық төлем сомасының 10-нан
аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді.
7.4.3. Өнім беруші ұсынған Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді қайтару кідіртілген жағдайда, Тапсырыс беруші Өнім берушіге
мерзімі өткен әрбір күнтізбелік күн үшін шарт сомасының 0,1% мөлшерінде, бірақ шарттың орындалуын қамтамасыз ету сомасының
10%-нан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлеуі тиіс.
7.4.4. Тапсырыс беруші Тауарды қабылдауды кідірткен жағдайда, Тапсырыс беруші Өнім берушіге мерзімі өткен әрбір күнтізбелік
күн үшін шарт сомасының 0,1% мөлшерінде, бірақ Шарттың жалпы сомасынан (не орындалмаған міндеттеменің жалпы сомасынан)
10%-дан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді.
7.4.5. Тапсырыс беруші Қабылдап алу - тапсыруактісіне қол қоюды кідірткен жағдайда, Тапсырыс беруші Өнім берушіге әрбір
күнтізбелік күн үшін кідірту сомасынан 0,1% мөлшерінде, бірақ Шарттың жалпы сомасының не орындалмаған міндеттеменің жалпы
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сомасының  10%-дан аспайтын мөлшерде өсімпұл төлейді.
7.4.6. Тапсырыс беруші құжаттарды уақтылы ұсынбаған жағдайда (егер Шарттың талаптары бойынша Тапсырыс берушінің Тауарды
жеткізу үшін Өнім берушіге құжаттарды ұсынуы талап етілген жағдайда), соның салдарынан Өнім беруші Шартта көзделген өз
міндеттемелерін орындай алмаған жағдайда, Өнім берушінің Тапсырыс берушіден Қазақстан Республикасының заңнамасында
белгіленген тәртіппен мерзімі өтіп кеткен залалдарды өтеуді талап етуге құқылы.

7.5. Өнім беруші Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауды бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші Тәртіпке сәйкес Шарттың орындалуын
қамтамасыз етуге енгізілген сомадан Мердігерге Шарт бойынша өз міндеттемелерін бұзғаны және осы шығынға байланысты туындаған
шығын үшін есептелген айыппұл сомасын ұстап қалуға құқылы.
7.6. Тапсырыс беруші алдын ала төлем жасағаннан аз сомаға тауарды нақты жеткізген кезде Шарттың қолданылуы тоқтатылған жағдайда
Тапсырыс беруші енгізілген авансты қайтаруды қамтамасыз ету сомасынан тиісті айырманы ұстап қалуға құқылы.
7.7. Өнім беруші Шарт бойынша өзінің міндеттемелерін бұзған жағдайда, Тапсырыс беруші «Самұрық-Қазына» АҚ-ның сенімсіз әлеуетті
өнім берушілерінің (өнім берушілерінің) тізбесіне Өнім беруші туралы мәліметті енгізу үшін сатып алу мәселесі жөніндегі уәкілетті
органға ақпаратты белгіленген тәртіппен жолдайды.
7.8.  Тұрақсыздық айыбын (айыппұлды,  өсімпұлды)  төлеу  Тараптарды осы Шартпен қарастырылған міндеттемелерді  орындаудан
босатпайды.

8. Шартты өзгерту, бұзу тәртібі
8.1. Осы Шартқа өзгерістер мен толықтырулар енгізу Қазақстан Республикасының заңнамасына және Тәртіпке сәйкес жүзеге асырылады.
8.2. Жобаға не сатып алу туралы жасалған шартқа өткізілетін (өткізілген) сатып алу талаптарының мазмұнын және/немесе Өнім берушіні
таңдау үшін негіз болған ұсынысты өзгерте алатын өзгерістерді Тәртіптің тиісті тармағында(тарында) көзделмеген өзге де негіздер
бойынша енгізуге жол берілмейді.
8.3. Тапсырыс беруші шартты орындаудан біржақты тәртіппен мынадай жағдайларда ғана бас тартуға құқылы:
1)Қазақстан Республикасы Азаматтық кодексінің 40- бабы 2-тармағында көзделген;
2)Өнім беруші өз міндеттемелерін бұзған кезде;
3)тауарларды, жұмыстарды, көрсетілетін қызметтерді сатып алудың негізді орынсыздығына байланысты;
4)консультациялық қызметтерді сатып алу туралы шартты орындау барысында Тапсырыс беруші әлеуетті өнім берушінің мүдделер
қақтығысының болмауы туралы дұрыс емес ақпаратты және/немесе жалған мәліметтерді ұсынуын анықтаған. Бұл ретте Тапсырыс беруші
Өнім берушінің сатып алу туралы шарттың талаптарына сәйкес залалдарды өтеуін талап етуге құқылы;
5)Тәртіптің 31-бабы 1-тармағында көрсетілген;
6)сатып алу туралы шарт тараптарының бірі  Шарттың талаптарында көзделген сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл жөніндегі
міндеттемелерді бұзған кезде;
7)Тәртіпте анықталған басқа жағдайларда.
Тауарларды, жұмыстарды, қызметтерді сатып алудың негізделген орынсыздығына байланысты Тапсырыс беруші Өнім берушіге нақты іс
жүзінде шеккен шығыстарын төлеген жағдайда Сатып алу туралы шартты орындаудан бас тартуға жол беріледі.
8.4. Сатып алуда «Самұрық-Қазына» АҚ-ның құрылымдық бөлімшесі атынан сатып алуды жүзеге асыру мәселелері жөніндегі уәкілетті
орган бұзушылықтарды анықтаған жағдайда Тапсырыс берушінің жасалған шартты біржақты тәртіппен бұзуына және (немесе) бас
тартуына жол берілмейді.
Бұл жағдайда Шарт тараптардың өзара келісімі бойынша ҚР заңнамасының талаптарына сәйкес және Өнім берушіген Шарт бұзылған
күнге нақты жұмсалған шығыстарды төлеу кезінде бұзылуы мүмкін.
8.5. Егер Шарт Тапсырыс берушінің кінәсінен бұзылған жағдайда, Өнім беруші Тапсырыс берушіден келтірілген залалдарды және Шарт
талаптарын тиісінше орындамау салдарынан туындаған шығындарды, сондай-ақ қойылған өсімпұл мен айыппұл сомасын қаржылық
өтеуді талап етуге құқығы бар.
8.6. Тапсырыс беруші Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартқан кезде Тапсырыс беруші Өнім берушіге Шарттан бас тартудың
болжамды күніне дейін кемінде күнтізбелік 15 (он бес) күн бұрын тиісті жазбаша хабарламаны жібереді. Хабарламада себеп көрсетілуі
тиіс, жойылған шарттық міндеттемелердің көлемі, сондай-ақ Шарттан бас тарту туралы хабарламаның күшіне ену күні айтылуы тиіс.
Жоғарыда көрсетілген мән-жайларға байланысты шартты бұзған кезде Өнім беруші шартты орындауға байланысты нақты шығындар үшін
ғана Шартты бұзған күні төлеуді талап етуге құқылы.
Алдын ала хабарлама бойынша міндеттемелер Мердігердің шарт бойынша міндеттемелерді авансты (алдын ала төлемді) қайтаруды
қамтамасыз етуді ауыстыру және (немесе) Шарттың орындалуын қамтамасыз етуді енгізу бөлігінде бұзған жағдайларына қолданылмайды.

9. Хат-хабар
9.1. Егер Шарттың талаптары бойынша қандай да бір хат алмасуды жүргізу, хабарламаларды, нұсқаулықтарды, келісімдерді, бекітулерді,
сертификаттарды немесе басқа біреудің шешімдерін ұсыну немесе шығару қажет болса және, егер басқаша айтылмаса, онда хат алмасудың
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осы түрі негізсіз бас тартусыз және кідіріссіз жазбаша нысанда жүзеге асырылады.
9.2.  Осы  Шартқа  сәйкес  немесе  оған  байланысты  хат  алмасу  жөніндегі  барлық  құжаттарда  Шарттың  нөмірі  бар  Тараптардың
деректемелері болуы тиіс.
9.3. Осы Шарттың талаптары бойынша кез келген хат-хабарлар, хабарламалар, есептер, сұрау салулар, талаптар, мақұлдаулар, келісімдер,
нұсқаулықтар, тапсырыстар, сертификаттар немесе басқа хабарламалар жазбаша нысанда орындалуы, алдын ала ұсынылуы және қолма-
қол немесе пошта хабарламасы бар тапсырыс хатпен, факс немесе электрондық пошта арқылы тапсырылуы, содан кейін түпнұсқасы
факс/электрондық нұсқаны алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде ұсынылуы тиіс.
9.4. Курьерлік пошта, телекс, жеделхат немесе факс арқылы жіберілген кез келген хабарлама (ертерек алу растамасы болмаған жағдайда)
беру сәтінде жеткізілген болып есептеледі.
9.5. Тапсырыс хатпен (авиа) жіберілген хабарлама пошта бөлімшесінің немесе поштаның жеткізілгенін растайтын курьерлік қызметтің
мөртабаны болған жағдайда жеткізілді деп есептеледі.

10. Шарттың қолданылу мерзімі
10.1. Осы Шарт Тараптардың уәкілетті тұлғалары қол қойған күннен бастап күшіне енеді және 31.12.2026 жылға дейін қолданылады, ал
өзара есеп айырысулар бөлігінде олар толық аяқталғанға дейін қолданылады.

11. Еңсерілмейтін күш жағдайлары (Форс-мажор)
11.1. Тараптар, егер ол еңсерілмейтін күш мән-жайларының салдары болып табылса, осы Шарт бойынша міндеттемелерді толық немесе
ішінара орындамағаны үшін жауаптылықтан босатылады. Осы бөлімнің мақсаттары үшін «еңсерілмейтін күш мән-жайы» Тараптардың
бақылауына бағынбайтын және күтпеген сипаттағы оқиғаны білдіреді. Мұндай оқиғалар соғыс қимылдары, табиғи немесе дүлей апаттар,
індет, карантин, эмбарго және басқалар сияқты іс-қимылдарды қамтуы мүмкін, бірақ олармен шектелмейді.
11.2. Еңсерілмейтін күш жағдайы туындаған кезде міндеттемелерді орындау мүмкін еместігі туындаған Тарап екінші Тарапқа осындай
жағдайлар басталған сәттен бастап күнтізбелік 5 (бес) күн ішінде форс-мажордың болжамды қолданылу мерзімі туралы жазбаша нысанда
(хабардар ету) және олардың себептері туралы хабарлауға, сондай-ақ құзыретті орган берген осындай жағдайлардың туындау фактісін
растайтын құжаттарды ұсынуы тиіс.

12. Дауларды шешу тәртібі
12.1. Осы Шарттан Тараптар арасында туындауы мүмкін барлық даулар мен келіспеушіліктер келіссөздер арқылы шешіледі.
12.2. Егер осындай келіссөздердің нәтижесінде тараптар шарт бойынша дауды шеше алмаса, Тараптардың кез келгені бұл мәселені
Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес сот тәртібімен шешуді талап ете алады. Осы Шартпен реттелмеген барлық мәселелер
Қазақстан Республикасының заңнамасымен реттеледі.
12.3. Осы Шарт Қазақстан Республикасы заңнамасының нормаларымен реттеледі.

13. Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл
13.1. Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар және олардың жұмыскерлері қандай да бір заңсыз басымдықтарды
немесе өзге де заңсыз мақсаттарды алу мақсатында осы тұлғалардың іс-әрекеттеріне немесе шешімдеріне ықпал ету үшін кез келген
тұлғаларға тікелей немесе жанама түрде қандай да бір ақшалай қаражатты немесе құндылықтарды төлемейді, төлеуді ұсынбайды және
төлеуге рұқсат бермейді.
13.2.  Осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындау кезінде Тараптар және олардың жұмыскерлері  осы Шарт мақсаттары үшін
қолданылатын заңнамада пара беру/алу, коммерциялық параға сатып алу ретінде сараланатын іс-әрекеттерді, сондай-ақ қолданыстағы
заңнаманың және қылмыстық жолмен алынған кірістерді заңдастыруға (жылыстатуға) қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің
талаптарын бұзатын іс-әрекеттерді жүзеге асырмайды.
13.3.  Осы Шарт Тараптарының әрқайсысы басқа  Тараптың жұмыскерлерін  қандай да  бір  жолмен,  оның ішінде  ақшалай сомалар,
сыйлықтар  беру,  олардың  атына  жұмыстарды  (көрсетілетін  қызметтерді)  өтеусіз  орындау  арқылы  және  жұмыскерді  белгілі  бір
тәуелділікке қоятын және осы жұмыскердің оны ынталандыратын іс-әрекеттің пайдасына қандай да бір іс-әрекеттерді орындауын
қамтамасыз етуге бағытталған басқа да тәсілдермен ынталандырудан бас тартады.
13.4.  Тарапта қандай да бір Сыбайлас жемқорлыққа қарсы шарттардың бұзылуы орын алды немесе орын алуы мүмкін деген күдік
туындаған жағдайда тиісті Тарап екінші Тарапты жазбаша нысанда хабардар етуге міндеттенеді.
13.5. Жазбаша хабардар етуде Тарап контрагенттің, оның жұмыскерлерінің осы шарттардың қандай да бір ережелерін бұзғаны немесе
бұзуы  мүмкін  екенін  нақты  растайтын  немесе  болжауға  негіз  беретін,  пара  беру  немесе  алу,  коммерциялық  пара  беру  сияқты
қолданыстағы заңнамамен сараланатын іс-әрекеттерде, сондай-ақ қолданылатын заңнаманың және қылмыстық жолмен алынған кірістерді
заңдастыруға қарсы іс-қимыл туралы халықаралық актілердің талаптарын бұзатын іс-әрекеттерде көрініс табатын фактілерге сілтеме
жасауға немесе материалдарды ұсынуға міндетті.
13.6. Осы Шарттың Тараптары сыбайлас жемқорлықтың алдын алу жөніндегі рәсімдердің жүргізілуін таниды және олардың сақталуын
бақылайды. Бұл ретте Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне тартылуы мүмкін контрагенттермен іскерлік қатынастар тәуекелін азайту
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үшін ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, сондай-ақ сыбайлас жемқорлықтың алдын алу мақсатында бір-біріне өзара жәрдем көрсетеді.
13.7. Тараптар сыбайлас жемқорлық қызметіне Тараптарды тарту тәуекелдерін болдырмау мақсатында комплаенс тексерулер жүргізу
жөніндегі рәсімдердің іске асырылуын қамтамасыз етуге міндеттенеді.
13.8. Тараптар Шарт талаптарында көзделген сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл жөніндегі міндеттемелерді Шарт тараптарының бірі
бұзған кезде шартты біржақты тәртіппен орындаудан бас тартады.

14. Құпиялылық
14.1. Тараптар осы Шартқа қол қою арқылы осы шарттың мазмұны, сондай-ақ төлем туралы ақпарат құпия болып табылмайтындығына
және Қазақстан Республикасының уәкілетті органдары мен ұйымдарының Веб-порталында және/немесе өзге де ақпараттық жүйелерінде
үшінші тұлғалар үшін қолжетімді екендігіне өз келісімін білдіреді.
Осы Шарт бойынша Тараптар беретін және/немесе пайдаланатын өзге де құжаттама мен ақпарат құпия болып табылады және Тараптар
екінші Тараптың алдын ала жазбаша келісімінсіз, Қазақстан Республикасының қолданыстағы заңнамасында және Тәртіпте көзделген
жағдайларды қоспағанда, осы ақпаратты үшінші тұлғаларға беруге құқылы емес.
Осы тармақтың екінші абзацы Шарттың мәніне жататын мәселелерді іс жүзінде шешу мүдделерінде сотта қарау жағдайларына немесе
мұндай жария ету Қазақстан Республикасының заңнамасында ұйғарылған не осыған уәкілеттік берілген мемлекеттік органдардың талап
етуі бойынша жүзеге асырылатын жағдайларда қолданылмайды.
14.2. Өнім беруші Тапсырыс берушінің «Самұрық-Қазына» АҚ-ға Шарт бойынша ақпаратты, оның ішінде, бірақ онымен шектелмей,
Тапсырыс берушіге қызмет көрсететін контрагент-банктердің байланыс арналарының талап етілетін хаттамаларын пайдалана отырып,
«Самұрық-Қазына» АҚ-ның ақпараттық-талдау жүйесіне деректерді берудің қорғалған арнасы арқылы үзінді көшірмелер жіберу жолымен
төлемнің деректемелері мен детальдары туралы ақпаратты ашуға құқығы бар екендігімен келіседі.

15. Өзге де талаптар
15.1. Тараптар осы Шарттың талаптарымен келісе отырып және өнім берушінің кепілдіктері негізінде және оларға адал сенім арта отырып.
Өнім беруші:
(А)  Өнім  беруші  де,  оның  үлестес  тұлғалары  да,  Өнім  берушінің  барлық  акционерлері  де  Еуропалық  Одақтың  және  (немесе)
Ұлыбританияның санкциялар тізіміне және (немесе) Sdn санкциялар тізіміне енгізілмеген (арнайы жобаланған ұлттар мен бұғатталған
тұлғалар тізімі – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (Foreign тізімі Financial Institutions subject to
Correspondent Accөнім берушіount or Payable-Through Account Sanctions – корреспонденттік шотты немесе түпкілікті төлем шотын ашуға
немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-
MBS (non-Sdn Menu-Based Санкциялар тізімі – Sdn-ге негізделмеген Санкциялар тізімі), АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді
бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets control of U. S.өнім беруші Department of the Treasury), сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез
келген басқа Санкциялар тізімі;
Өнім берушінің Шартпен келісімі осы тармақтың (а) тармақшасында көрсетілген санкцияларды бұзуға әкеп соқпайды;
(b)Өнім беруші Шарт бойынша тиісті міндеттемені орындауға міндетті болған күні және осы Шартқа сәйкес оның нақты орындалған
күніне  дейін  –  Өнім  берушінің  шоттары,  оның  ішінде  Шарт  бойынша  төлемдер  жасау  үшін  пайдаланылатын  меншікті  және
корреспонденттік шоттары АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office of Foreign Assets Control of U. S.
Department of the Treasury) басқаратын оларға қатысты активтерді тоқтату режимі қолданылатын ЕО-ның қаржылық санкцияларының
объектілері болып табылатын адамдардың, топтардың және ұйымдардың жиынтық тізбесіне енгізілмеген (Consolidated List of persons,
groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources available to them)
және (немесе) Ұлыбританиядағы Қаржылық санкцияларды жүзеге асыру жөніндегі басқарманың қаржылық санкциялар объектілерінің
жиынтық тізімі (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK) және (немесе)
SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған тұлғалардың тізімі), CAPTA (List
of  Foreign  Financial  Institutions  Subject  to  Correspondent  Account  or  Payable-Through  Account  Sanctions  –  шетелдіктердің  тізімі
корреспонденттік шот немесе өтпелі төленетін шот ашатын немесе жүргізетін қаржы институттары тыйым салынған немесе бір немесе
бірнеше қатаң шарттарға бағынады), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар тізімі) банктерде
немесе қаржы институттарында орналасқан;
(c) Мердігердің атынан осы Шартқа қол қоятын тұлға(лар) АҚШ Қаржы министрлігінің шетелдік активтерді бақылау басқармасы (Office
of Foreign Assets Control of U. S. Department of the Treasury) басқаратын Еуропалық одақтың және (немесе) Ұлыбританияның санкциялар
тізіміне және (немесе)  SDN (Specially  Designated Nationals  and Blocked Persons List  –  арнайы бөлінген азаматтар мен бұғатталған
тұлғалардың тізімі), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions –
корреспонденттік шотты немесе өтпелі төлем шотын ашуға немесе жүргізуге тыйым салынған немесе бір немесе бірнеше қатаң шарттарға
бағынатын шетелдік қаржы институттарының тізімі), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – SDN-ге негізделмеген санкциялар
тізімі), сондай-ақ аумақтан тыс әрекеті бар кез келген басқа Санкциялар тізіміне енгізілмеген.
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15.2. Егер Өнім берушінің қандай да бір кепілдігі жалған, анық емес және (немесе) дәл болмаса, Өнім беруші екінші Тараптың талабын
алған күннен бастап 10  жұмыс күнінен кешіктірмей, Өнім берушінің осындай кепілдігінің дәйексіздігі немесе дәл емес болуы нәтижесінде
немесе оған байланысты туындаған тікелей және/немесе жанама шығындарды екінші Тарапқа өтеуге міндетті. Бұл ретте Тапсырыс беруші
осы Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға құқылы.
15.3. Егер Шартпен келісім жасалған күннен кейін қандай да бір жаңа Санкциялық Акт қабылданса немесе қандай да бір қолданыстағы
Санкциялық Актіге өзгерістер енгізілсе немесе тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органының ресми түсіндірмесіне немесе
шешіміне байланысты қолданылып жүрген Санкциялық Актінің («Жаңа Санкциялар») қолданылу аясы кеңейсе немесе өзгеше түрде
өзгерсе және осындай Жаңа Санкциялар:
 (a)ақылға қонымды және негізделген қорытынды бойынша Тараптар екінші Тараптың осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін орындауын
мүмкін етпеуі немесе айтарлықтай қиындатуы мүмкін және (немесе)
(b)осындай Тараптың қаржыландыру көздеріне және (немесе) Тарап үшін тікелей және/немесе жанама шығындарға (олардың ақылға
қонымды қорытындысы бойынша) ұзақ уақыт қол жеткізе алмауына әкеп соқтырған немесе әкеп соқтыруы мүмкін және (немесе)
(c)өнімді жеткізуді/қызметтерді көрсетуді бұзуға не тоқтатуға әкелуі немесе әкеп соғуы мүмкін; және (немесе)
(d)Тараптардың қандай да бірінің елеулі кредиттік шарттарында қамтылған, оларды сақтау Жаңа Санкциялармен мүмкін емес немесе
айтарлықтай кедергі келтіретін Тараптардың міндеттемелерін (ковенанттарын) бұзуға әкеп соғады және (немесе)
(e)осындай Тараптың кредиттік рейтингінің төмендеуіне әкеп соқтырды немесе тиісті рейтингтік агенттік жазбаша нысанда растаған
мұндай төмендеу ықтималдығы бар (бірге – «Жаңа Санкциялардың Салдары»), мұндай Тарап Жаңа Санкциялар қабылданған сәттен
бастап 2  жұмыс күні ішінде (осы бапта көзделген әрбір хабарлама бұдан әрі «Санкциялар туралы хабарлама» деп аталады) ресми
растайтын құжаттарды қоса бере отырып және осы санкциялардың оған әсері туралы екінші Тарапты бұл туралы дереу жазбаша хабардар
етуге міндеттенеді.
15.4.  Санкциялар туралы хабарлама ұсынылған күннен бастап 2 жұмыс күнінен кешіктірмей Тараптардың осы Шарт бойынша өз
міндеттемелерін орындауына Жаңа Санкциялардың ықтимал әсеріне қатысты өз ұстанымдарын адал талқылау және келісу үшін, сондай-ақ
осы Шартқа өзгерістер енгізуді, тиісті юрисдикцияның құзыретті мемлекеттік органынан рұқсаттар/лицензиялар алуды қоса алғанда
(«Адал келіссөздер»), Жаңа Санкциялардың осындай теріс әсерін болғызбау немесе ықтимал төмендету жөніндегі ықтимал заңды және
ақылға қонымды шаралар туралы Тараптар кездесу(лер)/келіссөздер өткізеді.
15.5. Тараптар жүргізілген адал келіссөздердің нәтижелері бойынша өзара қолайлы шешімге қол жеткізген кезде Тараптар өздері келіскен
шараларды іске асыру үшін 5 жұмыс күні ішінде не олар келіскен өзге мерзім ішінде ақылға қонымды күш-жігер жұмсайды, Жаңа
Санкциялардың бұзылуын немесе оларды Тараптардың осы Шартты орындауына қолдануын болғызбауға мүмкіндік беретін шаралар іске
асырылуы мүмкін.
15.6. Тараптар адал келіссөздердің бірінші күні өткізілгеннен кейін 5 жұмыс күні өткен соң келісімге қол жеткізбеген жағдайда, кез келген
Тарап кез келген уақытта Жаңа Санкциялар қолданылатын немесе оларға қатысты Жаңа Санкциялар туындаған Тарапқа («Тыйым
салынған Тарап») келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама («Келісімге қол жеткізбеушілік туралы хабарлама») жіберуге құқылы.
Келісімге қол жеткізілмегені туралы осындай хабарлама жіберілген жағдайда Тарап Шартты орындаудан біржақты тәртіппен бас тартуға
және келтірілген тікелей және/немесе жанама шығындардың орнын толтыруды талап етуге құқылы.
15.7. Тараптар жоғарыда келтірілген ережелерді шектемей, егер осы Шарт бойынша кез келген төлемдерді АҚШ долларымен не тенге
жүзеге асыру Тапсырыс беруші үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара келісуі бойынша Жаңа Санкциялар, 15.8-баптың
ережелері себебінен өзгеше түрде орынсыз болған жағдайда келіседі, Тараптардың ақылға қонымды пікірі бойынша баламалы валютада
төлем жасау Тараптарға Жаңа Санкциялардың салдарын болдырмауға мүмкіндік берген жағдайда басым тәртіппен қолдануға жатады және
мұндай жағдайда 15.5 және 15.6-тармақтардың ережелері қолдануға жатпайды.
15.8. Тараптар осымен халықаралық банк жүйесіндегі белгісіздікті назарға ала отырып, егер кез келген сәтте осы Шарт бойынша кез
келген төлемдерді АҚШ долларымен не теңге жүзеге асыру Өнім беруші үшін заңсыз, мүмкін емес немесе Тараптардың өзара келісуі
бойынша өзге де түрде орынсыз болып қалса, осыны растайды және келіседі, Тапсырыс беруші Өнім берушіні бұл туралы жазбаша
нысанда хабардар етуге міндеттенеді және Тараптар осындай төлем жүргізілетін баламалы валютаны теңге («Баламалы валюта») және
осындай төлемді алушы Тараптың банктік шотының деректемелерін жазбаша нысанда бірлесіп келіседі, Тараптар келісілген валютада
төлемді табысты жүргізу үшін бір біріне барлық қажетті және ақылға қонымды жәрдем көрсетуге міндеттенеді.
15.9. Егер осы Шартта өзгеше көрсетілмесе, егер осы Шартта төлемдер немесе есеп айырысулар жүргізілуі тиіс қандай да бір сомалар
көрсетілсе, есептелсе немесе айқындалса (оның ішінде 15.8 -тармақ теңгемен, рубльмен немесе өзге валютамен қолданылған жағдайда),
онда Тараптар, егер немесе Қазақстан Республикасының Ұлттық Банкі тиісті валюталардың бағамдары туралы ақпаратты өзінің интернет
сайтында (www.nationalbank.kz) тиісті төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) бағам
бойынша . жарияламаса, мұндай төлемдерді немесе АҚШ долларымен есеп айырысуды жүзеге асыру мақсаттары үшін осы сомалар тиісті
төлем немесе есеп айырысу күніне (төлем немесе есеп айырысу байланыстырылған күн) Қазақстан Республикасы Ұлттық Банкінің бағамы
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бойынша АҚШ долларына қайта есептелетін болады.
15.10. Шарт тараптардың әрқайсысы үшін бірдей заңды күші бар  2 (екі) данада жасалды. Тараптар айырбастайтын Шартқа қатысты
барлық хат-хабарлар және басқа құжаттама осы шарттарға сәйкес келуі тиіс.
15.11. Осы Шартқа барлық қосымшалар, өзгерістер мен толықтырулар олар жазбаша түрде орындалған және Тараптардың уәкілетті
тұлғалары қол қойған жағдайда оның ажырамас бөліктері.
15.12. Шарт Қазақстан Республикасының заңнамасына сәйкес жасалды және реттеледі

16. Тараптардың заңды мекенжайлары және банк деректемелері

"QazaqGaz" Ұлттық компаниясы" Акционерлік қоғамы
Астана қ., "Есіл" ауданы, Әлихан Бөкейхан көшесі, ғимарат
12
БСН 000340002165
БСК HSBKKZKX
ЖСК KZ896010111000020946
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (717) 255-2224
Аппарат жетекшісі Ермаханов Берик Аралбаевич

"Cuttle systems" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі
Алматы қ., Медеу ауданы, көшесі Қонаев, үй 98
БСН 221040017755
БСК KCJBKZKX
ЖСК KZ028562203125978689
"Банк ЦентрКредит" АҚ
Тел.: +7 (702) 484-0684
Бас директоры ЖАЙЛЫБАЕВ НҰРЛАН АХЫЛБЕКҰЛЫ
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№1 қосымша

 №1221195/2026/1 от 12.06.2026 жылғыкелісім-шарт үшін 

Сатып алынатын тауарлардың, жұмыстар мен қызметтердің тізімі

ЖП
тарма
ғыны

ң
№

Атауы және қысқа
сипаттамасы

ТЖҚЖС
санатының

атауы
Қосымша

сипаттамасы
Жалпы
саны Саны Өлшем

бірлігі
Бірлік
бағасы

ҚР ҚҚС
белгісі Сомасы Жеткізу

орны
Жеткізу

шарттары
Жеткізу
мерзімі

Төлем
шарттары

10-1
Т

Бағдарламалық-
аппараттық кешен,

желілік
инфрақұрылымның

қауіпсіздігі және
қауіпсіздік
оқиғалары,

оқиғаларды талдау
процесін

автоматтандыру
туралы ақпаратты

басқару үшін

- 1.000 1.000 Жиынтық 170 100
000 Иә 197 316 000

КАЗАХСТА
Н, г.Астана,

район
"Есиль",

КАЗАХСТА
Н, г.Астана,

район
"Есиль", ул.

Әлихан
Бөкейхан,12

DDP

Шартқа қол
қойылған

күннен
бастап  90

күнтізбелік
күні

Алдын ала
төлем - 0%,

Аралық
төлем - 0%,

Соңғы төлем
- 100%

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

5652096904



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

Шарттың №2
қосымшасы №1221195/2026/1 от 12.06.2026 жылғы

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМА

1221195 сатып алу бойынша
Ашық тендер тәсілімен

Лот № 1 (10-1 Т, 4422447)

Тапсырыс беруші: "QazaqGaz" Ұлттық компаниясы" Акционерлік қоғамы

Жеткізуші: "Cuttle systems" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі

1. ТЖҚ қысқаша сипаттамасы

Атауы Мәні

Жол нөмірі 10-1 Т

Атауы және 
қысқаша 
сипаттамасы

Бағдарламалық-аппараттық кешен, желілік инфрақұрылымның қауіпсіздігі және қауіпсіздік 
оқиғалары, оқиғаларды талдау процесін автоматтандыру туралы ақпаратты басқару үшін

Қосымша 
сипаттама

-

Саны 1.000

Өлшем бірлігі Жиынтық

Жеткізу орны
ҚАЗАҚСТАН, Астана қ., "Есіл" ауданы, КАЗАХСТАН, г.Астана, район "Есиль", ул. Әлихан 
Бөкейхан,12

Жеткізу шарттары DDP

Жеткізу мерзімі Шартқа қол қойылған күннен бастап 90 күнтізбелік күні

Төлем шарттары Алдын ала төлем - 0%, Аралық төлем - 0%, Соңғы төлем - 100%

2. Сипаттамасы және талап етілетін функционалдық, техникалық, сапалық және пайдалану сипаттамалары

Аппараттық құралдарды, бағдарламалық жасақтаманы және техникалық қолдауды қоса 
алғанда, желілік қауіпсіздік жүйесін жеткізуге арналған техникалық сипаттама

 

Жабдықты жеткізу келесі компоненттерді қамтуы керек:

Жабдық интернет жұмысы қорғаныс ( 2 дана);
1G қысқа қашықтықтағы оптикалық қабылдағыш-таратқыштар (12 дана );
10G қысқа қашықтықтағы оптикалық қабылдағыш-таратқыштар (12 дана );
Mobile Access Blade лицензиялары бір уақытта 200 құрылғыға арналған қосылымдар 
(2 дана);
Лицензияларға техникалық қолдау көрсету (1 дана);
Жабдыққа техникалық қолдау көрсету (1 дана);

 

Жеткізуге сондай-ақ қолданыстағы бағдарламалық жасақтаманы (жазылымдарды) жаңарту
(жаңарту) қызметтері кіреді.
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- Өндірушіден 1 жыл бойы техникалық қолдау (7 x 24 әр Күн ) құмсалғыштар үшін

Кейінгі қолдау үшін қосымша ақы -ның өмір

- Өндірушіден 1 жыл бойы техникалық қолдау (7 x 24 әр Күн ) басқару жүйесі үшін

- Ақпараттық қауіпсіздік оқиғаларын орталықтандырылған басқару, тіркеу және корреляция
жүйесіне 1 жылдық жазылым.

 

 

Брандмауэр жабдықтарына қойылатын талаптар

Қауіпсіздік шлюздері қолданыстағы брандмауэрді басқару серверінен басқарылуы керек.

Қауіпсіздік шлюзі желі ағынын бақылау және басқару үшін қосылым мен қолданба күйін
егжей-тегжейлі талдауға негізделген күйді басқаруды пайдалануы керек.

Шешім DHCP, сервер және релелік қолдауды қолдауы керек.

Шешім HTTP және HTTPS проксиін қолдауы керек.

Шешім кері прокси функциясын қолдауы керек.

Шешім Mail Transfer Agent режимінде жұмыс істеуді қолдауы керек.

Шешім мөлдір/көпір режимінде жұмыс істеу мүмкіндігін қамтуы керек.

Шешім OSI моделінің 2-деңгейінде (көпір режимі) жұмыс істеуді қолдауы керек.

Шешім көпір режимінде брандмауэрді, IPS, URL сүзгілеуді, DLP, антиботты, антивирусты,
қолданбаны басқаруды, HTTPS тексеруін, жеке басын тануды және құмсалғышты қолдауы
керек.

Шешім көпір режимінде Белсенді/Күту режиміндегі кластерлеуді қолдауы керек.

Шешім синхрондалған желілік қосылым күйлерімен шлюздің жоғары қолжетімділігін және
жүктемені теңестіруді қолдауы керек. Жоғары қолжетімділік немесе жүктемені теңестіру
режимінде 31 кластер түйініне дейін қолдау көрсетілуі керек.

Шешім бірнеше виртуалды шлюздерді бір физикалық құрылғыда біріктіру үшін қауіпсіздік
шлюзінің виртуалдануын қолдауы керек.

Шешім қосымша лицензияны қолдану арқылы 48 виртуалды жүйеге дейін кеңейтілуі керек.

Желілік мүмкіндіктер: Шешім виртуалды жүйелер (виртуалды шлюздер) арасындағы
желілік байланысты конфигурациялау үшін виртуалды коммутаторлар мен виртуалды
маршрутизаторларды қолдауы керек.
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Тиімді қауіпсіздік: Әрбір виртуалды шлюз өзінің қауіпсіздік қызметтерінің жиынтығын іске
қоса алуы керек. Мысалы, бір виртуалды шлюз брандмауэр ретінде, екіншісі брандмауэр
және IPS ретінде, үшіншісі брандмауэр, IPS, қолданбаны басқару, URL сүзгілеу және т.б.
ретінде жұмыс істей алады.

Шешімде IoT құрылғыларын қорғауға мүмкіндік беретін арнайы қауіпсіздік модульдері
болуы керек (қосымша лицензиямен).

өз міндеттерін орындау үшін қажетті өңдеу қуаты мен жедел жады мөлшерін алуын
қамтамасыз етуі керек .

Шешім IPv6 қолдауын қамтамасыз етуі керек.

Шешім QoS негізіндегі саясатты қолдауы керек.

Шешім белгілі бір бастапқы IP мекенжайы, тағайындалған IP мекенжайы немесе қызмет
үшін өткізу қабілеттілігін кепілдендіруі немесе шектеуі және кідірісті басқаруы керек.

Шешім VPN трафигіне QoS ережелерін еркін қолдану мүмкіндігіне ие болуы керек.

Шешім IPS (Бұзылуды болдырмау жүйесі) функциясын қамтамасыз етуі керек.

IPS жүйесі келесі анықтау механизмдеріне негізделуі керек: қолтаңбаға негізделген
анықтау, хаттама аномалиясын анықтау, қолданбаны басқару және мінез-құлыққа
негізделген анықтау.

Шешім пайдаланушыны сәйкестендіру функциясын қамтамасыз етуі керек.

Қауіпсіздік оқиғаларына негізделген Microsoft Active Directory қызметіне сұраныс жасау
арқылы пайдаланушы идентификаторларын жинай алуы керек.

Домен емес пайдаланушылар немесе компьютерлер үшін браузерге негізделген
пайдаланушы идентификаторын аутентификациялау әдісі болуы керек.

Пайдаланушылардың компьютерлеріне саясат бойынша орнатылатын және
идентификаторларды жинап, қауіпсіздік шлюзіне жібере алатын арнайы агент болуы керек.

Шешім қолданбаны басқару және URL мекенжайын сүзу функциясын қамтамасыз етуі
керек.

Қолданбаларды басқару дерекқорында 10 000-нан астам белгілі қолданбалар болуы керек.

Шешім кемінде 250 000 Web 2.0 виджеттері үшін егжей-тегжейлі қауіпсіздікті басқаруды
қамтамасыз етуі керек.

Шешім 200 миллионнан астам URL мекенжайын қамтитын URL санаттарын қамтамасыз
етуі керек.

Шешім найза фишингінен (беделі жоқ жаңа фишинг сайттары) қорғауды қамтамасыз етуі
керек.

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

5652096904



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

Шешім антибот және вирусқа қарсы функцияларды қамтамасыз етуі керек.

Антибот қолданбасы желінің күдікті қалыптан тыс әрекеттерін анықтап, тоқтата алуы керек.

Anti-Bot қолданбасы IP, URL және DNS беделін және байланыс хаттамасының үлгілеріне
негізделген боттарды анықтауды қамтитын көп деңгейлі анықтау механизмін, сондай-ақ
DGA қорғау механизмдерін қоса алғанда, DNS хаттамасының шабуылдарынан автоматты
түрде қорғау үшін интеллектуалды аналитиканы пайдаланатын механизмдерді пайдалануы
керек.

Вирусқа қарсы бағдарлама зиянды веб-сайттарға кіруді болдырмауы және зиянды
файлдардың кіруін тоқтатуы керек.

Вирусқа қарсы бағдарлама SSL шифрланған трафикті сканерлей алуы керек.

Шешім көп арналы SMBv3 тексеруін қолдауы керек.

Шешім SSL тексеру функциясын (кіріс/шығыс трафик) қамтамасыз етуі керек.

Шешім арнайы құмсалғыштың бар жабдықтарымен біріктірілуі керек.

Құмсалғыш функциясы нөлдік күндік шабуылдардан қорғауды қамтамасыз етуі керек.

Құмсалғышты енгізу топологиясы:

•      Желілік құмсалғыш режимін қолдау (желіге негізделген);

•      Кіріктірілген режимді қолдау (көпір режимі);

•      Пошта тасымалдау агенті режимін қолдау;

•      Айна порты режимін қолдау (TAP/SPAN порты).

Шешім пошта мен вебті қорғауға арналған бөлек инфрақұрылымды қамтымауы керек.

Шешім орындалатын файлдарды, мұрағаттарды, құжаттарды, соның ішінде Java және flash
бағдарламаларын эмуляциялауы керек.

Эмуляция қозғалтқышы XP және Windows 7 сияқты әртүрлі операциялық жүйелерді, соның
ішінде теңшелген кескіндерді қолдауы керек.

Эмуляция қозғалтқышы зиянды бағдарламалардан қорғау инфрақұрылымын тексеріп,
эмуляциялап, алдын алып, оқиғалар туралы хабарлауы керек.

Шешім шағын өлшемдегі және 10 МБ-тан үлкен файлдардың эмуляциясын қамтамасыз етуі
керек.

Шешім шабуылдарды пайдалану кезеңінде, яғни қабық коды іске қосылғанға дейін және
зиянды бағдарлама коды жүктелгенге/орындалғанға дейін анықтауы керек.
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Шешім процессор нұсқауларының тізбегінің орындалуын бақылау арқылы ROP (қайтаруға
бағытталған бағдарламалау) және басқа да эксплуатация әдістерін (артықшылықтарды
арттыруды қоса алғанда) анықтауы керек.

Шешім нөлдік күндік шабуылдардан және белгісіз зиянды бағдарламалардан қорғау үшін
электрондық пошта хабарламаларындағы сілтемелерді сканерлеуді қамтамасыз етуі керек.

Шешім құмсалғыштың орындалуын анықтау әдістерімен күресу құралдарын қамтуы керек.

Шешім оны орталықтандырылған басқарудан басқару мүмкіндігін қамтамасыз етуі керек.

Шешім әрбір вирус жұққан файлдың талдау нәтижелеріне негізделген егжей-тегжейлі есеп
жасауы керек.

Шешім ықтимал қауіпті құжаттың қауіпсіз көшірмесін лезде жеткізуді қолдауы керек.

Шешім құжатты ықтимал қауіптерден тазарту үшін келесі технологияларды қолдауы керек:

Бастапқы пішімдеуді сақтай отырып, PDF форматына түрлендіру, сілтемелерді
бейтараптандыру, мәтінді таңдау және көшіру мүмкіндігі;

Түрлендіру бастапқы пішімді сақтайды және белсенді мазмұнды жояды: сценарийлер,
макростар, белсенді сілтемелер, ендірілген нысандар, реттелетін және стандартты өрістер.

Шешім пайдаланушыларға бастапқы файлдарды құм жәшігінде тексергеннен кейін сұрау
үшін өзіне-өзі қызмет көрсету веб-порталын қолдауы керек.

Шешім бастапқы файл пішімін қолдау және жойылуы керек мазмұн түрлерін көрсету үшін
икемді параметрлерді қамтамасыз етуі керек.

Шешім спамға қарсы және электрондық пошта қауіпсіздігі функцияларын қамтамасыз етуі
керек.

Шешім нөлдік күндік шабуылдардан қорғау үшін электрондық пошта хабарламаларындағы
сілтемелерді сканерлеуді қамтамасыз етуі керек, шешім кешіктірілген шабуылмен
сілтемелерді бұғаттау мүмкіндігін қолдауы керек.

Шешім IPSEC VPN функциясын қамтамасыз етуі керек.

Ішкі CA (Сертификаттау органы), сондай-ақ сыртқы үшінші тарап CA-лары үшін қолдау
болуы керек.

Шешім IKEv2 бағдарламасының I және II фазалары үшін 3DES және AES-256 шифрлауын,
сондай-ақ II фаза үшін "Suite-B-GCM-128" және "Suite-B-GCM-256" шифрлауын қолдауы
керек.

Шешім кем дегенде келесі Диффи-Хеллман топтарын қолдауы керек: 1-топ (768 бит), 2-топ
(1024 бит), 5-топ (1536 бит), 14-топ (2048 бит), 19-топ және 20-топ.
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Шешім md5, sha1 SHA-256, SHA-384 және AES-XCBC арқылы деректер тұтастығын
қолдауы керек.

Шешім келесі топологиялардағы сайттан сайтқа VPN қолдауын қамтуы керек:

•      Толық қосылған желі (барлығына);

•      Жұлдызды желі (орталық алаңға дейінгі қашықтағы кеңселер);

•      Желдеткіш желісі (қашықтағы сайт орталық сайт арқылы басқа қашықтағы сайтқа).

Қашықтан мобильді қолжетімділік

Шешім бөлек лицензиямен жүзеге асырылған кемінде 200 бір мезгілде пайдаланушы
қосылымы үшін қашықтан мобильді кіру функциясын қамтамасыз етуі керек.

Шешім басқарылатын және басқарылмайтын кіру құрылғыларын, мысалы, BYOD (өз
құрылғыңызды әкелу) қолдауы керек.

Шешім мобильді VPN клиентін қамтамасыз етуі керек: SSL немесе IPsec туннелі арқылы
корпоративтік ресурстарға қауіпсіз қол жеткізуді қамтамасыз ететін VPN қолданбасы.

Шешім SSL VPN порталын қамтамасыз етуі керек: веб-шолғыштан портал арқылы
корпоративтік ресурстарға қауіпсіз қосылу механизмі.

Шешім клиентсіз VPN функциясын қамтамасыз етуі керек: IP қосымшалары үшін толық
желілік қосылыммен қашықтан кіруге мүмкіндік беретін плагин . Шешім сонымен қатар
корпоративтік ресурстарға қосылу үшін сұраныс бойынша 3-деңгейлі SSL VPN
функциясын қамтамасыз етуі керек. Шешім әрбір қосымша үшін күрделі конфигурацияны
қажет етпей, ICMP, TCP және UDP қоса алғанда, кез келген IP қосымшасын қолдауы керек.
Ол әкімші құқықтарын қажет етпей қашықтағы компьютерлерде жұмыс істеуі керек.

Шешім пайдаланушы сеанстары кезінде деректерді қорғайтын және сеанстар аяқталғаннан
кейін кэшті тазартатын виртуалды жұмыс үстелі технологиясын қамтамасыз етуі керек.
Виртуалды жұмыс үстелі технологиясы клиент жағындағы барлық сеансқа тән деректерді,
сондай-ақ:

•      Хосттан оқшауланған қауіпсіз виртуалды ортаны жасаңыз,

•      Сеанс аяқталған кезде браузер мен қолданба кэшін, файлдарды және т.б. шифрлау және
жою.

Шешім екі факторлы аутентификация шешімдерімен интеграцияны қолдауы керек.

Шешім веб-қосымшаларда берілетін зиянды кодқа қарсы интеграцияланған енуді
болдырмау жүйесінің функционалдығын жүзеге асыруы керек. Шешім құрттарды, буфердің
толып кетуі сияқты әртүрлі шабуылдарды, SQL және командалық инъекцияларды,
сайтаралық скрипттерді, конфигурацияланатын HTTP құрттарын бұғаттау модулін,
каталогты шарлаудан қорғауды, тақырыпты қабылдамаудан қорғауды және зиянды HTTP
кодынан қорғауды бұғаттауға қабілетті болуы керек.
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Жалпы алғанда, шешім келесі функцияларды қамтамасыз етуі керек:

•      Қауіпсіз SSL VPN қолжетімділігі;

•      Мобильді құрылғыларды соңғы пайдаланушылармен байланыстыру;

•      Қосылым нүктелерінің корпоративтік саясатқа сәйкес келетініне көз жеткізіңіз.

Шлюзге қойылатын аппараттық және пайдалану талаптары.

Өнімді желілік интерфейстер (ең төменгі талаптар):

- 10 x1 Гбит мыс LAN порттары;

- 12 x 1/10 Гбит/с SFP + порттары ; 

- 1x1 Гбит мыс Басқару порты;

- 2 xUSB 3.0 порты;

              - 1xUSB-C консоль порты;

- 10G талшықты порттарына арналған 12 x SFP+ қабылдағыш-таратқыш - қысқа қашықтық
(10GBase-SR) ;

- 1G талшықты порттарға арналған 12 x SFP қабылдағыш-таратқышы - қысқа диапазоны
(1000 Base -SX) ;

Брандмауэрдің өткізу қабілеті: кемінде 72,6 Гбит/с.

IPS өткізу қабілеті: кемінде 46,4 Гбит/с.

NGFW өткізу қабілеті (брандмауэр, қолданбаны басқару және IPS функциясы қосылған
кезде): кемінде 33.3 Г бит/с

Қауіптердің алдын алу өнімділігі (брандмауэр, қолданбаларды басқару, URL сүзгілеу, IPS,
антивирус, антибот және бұлттық құм жәшігі қосылған кезде): кемінде 14 Гбит/с.

7,27 м дейін .

Жаңа қосылымдар: секундына кемінде 355 000 .

Жергілікті дискілік кеңістік: кемінде 1x 960 ГБ SDD.

Жедел жады: кемінде 32 ГБ.

Қолдау және жазылым.

Бір жылдық өндірушіні қолдау және жазылым, тәулік бойы; жабдықты ауыстыру кепілдігі;
барлық қажетті қауіпсіздік қызметіне жазылымдар қосылуы керек.

Кепілдік мерзімі: 12 ай.
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Брандмауэрлерді басқару үшін бар серверге қойылатын талаптар.

Шешім орталықтандырылған қауіпсіздікті басқару функциясын қамтамасыз етуі керек.

Барлық келесі буын брандмауэр қауіпсіздік қолданбаларын орталық графикалық интерфейс
консолінен басқаруға болады.

Орталықтандырылған қауіпсіздікті басқару 5 шлюзді басқаруы керек.

Қауіпсіздікті басқару қолданбасы рөлге негізделген әкімші тіркелгілерін қолдауы керек.
Мысалы, тек брандмауэр саясатын басқаруға арналған рөлдер немесе тек журналдарды
қарауға арналған рөл.

Шешім белсенді сервермен автоматты түрде синхрондалатын резервтік басқару серверін
пайдалану арқылы басқару жүйесінің жоғары қолжетімділігін қамтамасыз ету мүмкіндігін
қамтамасыз етуі керек.

Шешім шлюз бағдарламалық жасақтамасының жаңа нұсқаларын орталықтан тарату және
орналастыру мүмкіндігін қамтуы керек.

Шешім басқару станциясы басқаратын барлық шлюздер үшін лицензияларды
орталықтандырылған басқару құралын қамтуы керек.

Шешім IPS, қолданбаны басқару, URL сүзгілеу, антивирустық қорғау және боттардан
қорғауды қоса алғанда, барлық қолданбалар үшін жаңарту механизмін қамтамасыз етуі
керек .

Шешім орталықтандырылған тіркеу және бақылау функциясын қамтамасыз етуі керек.

Орталықтандырылған оқиғаларды тіркеу жүйесі басқару жүйесінің бөлігі болуы керек.

Шешім барлық ережелерді тіркеуі керек.

Оқиға журналын қарау құралында индекстелген іздеу мүмкіндігі болуы керек.

Шешім шлюздегі барлық интеграцияланған қауіпсіздік қолданбалары (виртуалды
шлюздерді қоса алғанда) бойынша оқиғаларды тіркеу мүмкіндігіне ие болуы керек, соның
ішінде брандмауэр, IPSEC VPN, IPS, пайдаланушыны анықтау, мобильді кіру, DLP,
қолданбаны басқару, URL сүзгілеу, антивирустық қорғау, боттарды қорғау , құмсалғыш .

Тыңдауды болдырмау үшін тіркеу жүйесінде қауіпсіз деректерді беру арнасы болуы керек,
беру арнасы шифрланған және аутентификацияланған болуы керек.

Оқиға журналдары шлюз бен басқару немесе арнайы журнал сервері және әкімші
компьютеріндегі журналды қарау консолі арасында қауіпсіз түрде берілуі керек.
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Шешім ережелер базасына өзгерістер енгізуді талап етпей, оқиғаларды тіркеу жүйесінің
графикалық интерфейсінде белсенді қосылымды динамикалық түрде бұғаттау опциясын
қамтуы керек.

Шешім шлюзде белгілі бір шектерге жеткен кезде әрекеттерді іске қосу үшін
конфигурацияланатын шектік параметрлерді қамтуы керек. Бұл әрекеттерге мыналар кіруі
керек: оқиғаларды тіркеу, ескерту, SNMP тұзағын жіберу, электрондық пошта жіберу және
пайдаланушы анықтаған ескертуді орындау.

Шешім уақыт өте келе трафикті бақылауға арналған алдын ала конфигурацияланған
графиктерді және жүйелік есептегіштерді қамтуы керек: негізгі қауіпсіздік ережелері, P2P
пайдаланушыларының негізгі саны, VPN туннельдері, желілік трафик және басқа да
пайдалы ақпарат. Шешім сонымен қатар әртүрлі диаграмма түрлері бар жаңа графиктерді
жасауды қолдауы керек.

Шешім қауіпсіздік саясатын деңгейлер бойынша сегменттеуді қолдауы керек, жалпы
саясаттағы ереже блоктары деңгейіне дейін әртүрлі әкімшілерге өкілеттіктерді беру
мүмкіндігі болуы керек.

Шешім келесі буын брандмауэрлеріне арналған саясат түзетулерін сақтауды қамтамасыз
етуі керек, бұл ретте алдыңғы түзету нұсқаларына өзгерістерді қайтару мүмкіндігі болуы
керек.

Шешім Орталықтандырылған Оқиға Корреляциясы және Есеп беру функционалдығын
қамтамасыз етуі керек.

антивирустық қорғау, боттарды қорғау , құмсалғыш сияқты барлық қолданбалардан
оқиғаларды өзара байланыстыра алуы керек .

Шешім барлық шлюз функциялары мен үшінші тарап құрылғыларынан оқиғаларды өзара
байланыстыруға арналған құралды қамтуы керек.

Оқиға корреляциясы қолданбасы уақытқа негізделген оқиғалардың графикалық көрінісін
қамтамасыз етуі керек.

Шешім оқиғалар тізімінде іздеу, оқиғаларды зерттеу және тергеу үшін егжей-тегжейлі
мәліметтерді тереңдету мүмкіндігін қамтуы керек.

Шешім алдын ала анықталған сағаттық, күнделікті, апталық және айлық есептерді қамтуы
тиіс, оған кем дегенде, Ең үздік оқиғалар, Ең үздік дереккөздер, Ең үздік бағыттар, Ең үздік
қызметтер, Ең үздік дереккөздер және олардың Ең үздік оқиғалары, Ең үздік бағыттар және
олардың Ең үздік оқиғалары, Ең үздік қызметтер және олардың Ең үздік оқиғалары кіреді.

Шешім электрондық пошта арқылы автоматты есептерді таратуды, FTP/веб-серверге
жүктеуді және сыртқы пайдаланушы есептерін жіберуге арналған скриптті қолдауы керек.

Шешім тәуекелдерді басқару және сәйкестік (GRC) – ең үздік қауіпсіздік тәжірибелерінің
функционалдығын қамтамасыз етуі керек.
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Шешім негізгі нормативтік талаптарға (ISO 27001/27002, PCI-DSS, HiPPA, SOX және т.б.
қолдау) сәйкестікті нақты уақыт режимінде бағалауды қамтамасыз етуі керек.

Шешім ең жақсы қауіпсіздік тәжірибелерін енгізу бойынша ұсыныстар беруі керек.

Шешім реттеуші талаптарды қауіпсіздіктің ең жақсы тәжірибелерін енгізу бойынша
нұсқауларға айналдыруы керек.

Шешім қауіпсіздіктің ең жақсы тәжірибелерін қолдана отырып, шлюз конфигурациясын
үздіксіз бақылауы керек.

Шешім нормативтік сәйкестік рейтингін анықтау үшін автоматты бағалау есептерін жасауы
керек.

Шешім бағдарламалық жасақтама архитектурасы мен басқару инфрақұрылымына
толығымен интеграциялануы керек.

Шешім нормативтік сәйкестікке әсер ететін саясат өзгерістері туралы дереу хабарлауы
керек.

Орталықтандырылған қауіпсіздікті басқару жүйесі виртуалды машина ретінде жүзеге
асырылады.

 

Брандмауэрді басқару жүйесінің бағдарламалық жасақтамасын жаңарту талаптары.

Лицензия келесі буын желіаралық экрандарын орталықтандырылған басқару жүйесінің 
келесі функцияларын ұзартуды қамтамасыз етеді:

1) Оқиғалар журналында индекстелген іздеу жүргізу;

2) Ақпараттық қауіпсіздік оқиғаларын тіркеу;

3) Келесі буын желіаралық экрандарындағы ережелер мен саясаттарды тіркеу;

4) Firewall, IPSEC VPN, IPS, пайдаланушыларды сәйкестендіру, мобильді қолжетімділік, 
DLP, қосымшаларды басқару, URL-сүзгілеу, Anti-Bot, Anti-Virus, Sandbox қоса алғанда, 
шлюздегі барлық интеграцияланған қауіпсіздік қосымшаларындағы оқиғаларды (виртуалды 
шлюздерді қоса алғанда) тіркеу;

5) Firewall, IPSEC VPN, IPS, пайдаланушыларды сәйкестендіру, мобильді қолжетімділік, 
DLP, қосымшаларды басқару, URL-сүзгілеу, Anti-Bot, Anti-Virus, Sandbox қоса алғанда, 
барлық қосымшалардағы оқиғаларды корреляциялау;

6) Оқиғалар тізімі ішінде іздеу жүргізу және инциденттерді тергеп-тексеру үшін егжей-
тегжейлі мәліметтерге тереңдетіп өту;

7) Алдын ала анықталған сағат сайынғы, күнделікті, апталық және айлық есептерді 
қалыптастыру, оның ішінде кемінде негізгі оқиғалар, негізгі дереккөздер, негізгі 
тағайындалу нүктелері, негізгі сервистер, негізгі дереккөздер және олардың негізгі 
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оқиғалары, негізгі тағайындалу нүктелері және олардың негізгі оқиғалары, сондай-ақ негізгі 
сервистер және олардың негізгі оқиғалары;

8) Есептерді электрондық пошта арқылы автоматты түрде тарату, FTP/веб-серверге жүктеу, 
сыртқы пайдаланушылық есептерді тарату скриптін құру мүмкіндігі.

 

Жеткізушіге қойылатын талаптар

«Самұрық-Қазына» сатып алу рәсімінің №5 қосымшасының 39-тармағына сәйкес, Мердігер
ОТП-ға қатысуға өтінімінің бөлігі ретінде өндірушілерден хаттар және/немесе басқа
құжаттарды (ақпаратты) ұсынуы тиіс (лицензияланған бағдарламалық жасақтаманы сатып
алу үшін, соның ішінде жұмыстар мен қызметтерді сатып алу лицензияланған
бағдарламалық жасақтаманы жеткізуді қажет ететін жағдайда). Бұл өтінімнің бөлігі ретінде
Мердігер ағымдағы сатып алудың бөлігі ретінде ұсынылған бағдарламалық жасақтаманы
сату, орнату және интеграциялауды орындау, сондай-ақ Қазақстан Республикасында
жергілікті техникалық қолдау көрсету құқығын растайтын, тендер нөмірін көрсете отырып,
лицензияланған бағдарламалық жасақтама өндірушісінен рұқсат хатының электрондық
көшірмесін ұсынуы тиіс дегенді білдіреді.

 

Қолжетімділік талаптары сертификатталған мамандар

Біліктілігі және
/немесе жұмыс 
тәжірибесі бар 
мамандар

Мамандардың 
біліктілігін және
/немесе жұмыс 
тәжірибесін 
растайтын 
құжаттар

Саны Тәжірибе

Бағдарламалық 
жасақтамасын 
орнату, 
конфигурациялау 
және/немесе 
техникалық қолдау 
саласындағы маман

Certified 
Maestro Expert -
R81 сертификаты
Маманның 
жұмыс 
тәжірибесін 
растайтын 
құжаттар

1 1

Бағдарламалық 
жасақтамасын 
орнату, 
конфигурациялау 
және/немесе 

Troubleshooting 
Expert - R81 
сертификаты
Маманның 
жұмыс 1 1
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техникалық қолдау 
саласындағы маман

тәжірибесін 
растайтын 
құжаттар
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№3 қосымша

 №1221195/2026/1 от 12.06.2026 жылғыкелісім-шарт үшін 

Тауар жеткізу келісім-шартындағы елішілік құндылық үлесінің болжамалы/нақты есептеуі

_________________ №__________

 
Ескерту:
 3. Бірыңғай номенклатуралық анықтамалық бойынша тауар коды (ТЖҚ БНА). Қол жетімді: http://www.enstru.skc.kz/. қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеде (бар болса) ТЖҚ БНА
кодына сәйкес келуге тиіс.
 8. Тіркеу нөмірі. Мысал: 20003886.
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 9. Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеге сәйкес өндірілетін тауардың атауы.
 10. Заңды тұлғаның/дара кәсіпкердің атауы.
 11. Тауар өндірушінің БСН/ЖСН (жеткізушінің БСН/ЖСН міндетті түрде сәйкес келмейді).
 12. Қазақстандық тауар өндірушілердің тізіліміне енгізілген күні. Мысал: 25.03.2026.
 13. Қазақстандық тауар өндірушілер тізілімінен үзінді көшірмеде көрсетілген тауардағы елішілік құндылық үлесі ( % ). Үзінді болмаған жағдайда 0-ге тең.
 14. Елдердің жіктеуішіне сәйкес тауардың шығарылған елінің коды.
 Елішілік құндылық үлесі ҚР өнеркәсіп және құрылыс министрінің 27.08.2025 ж. № 327 бұйрығымен бекітілген Қазақстандық тауар өндірушілердің тізілімін жүргізу қағидаларына сәйкес есептеледі.
Қол қоюшылар:
Ермаханов Берик Аралбаевич, Руководитель аппарата
Әлихан Елдос Жанболатұлы, руководитель сектора закупок Департамента закупок и местного содержания АО "НК "QazaqGaz"
Уразбаев Кайрат Алиайдарович, Директор Юридического департамента
Ергубеков Касым Сапарбекович, Главный менеджер
Мареков Арлен Сабитович, Директора Департамента бюджетного планирования
Нурланкулова Эльмира Байсериковна, Старший менеджер Департамента закупок и местного содержания АО НК "QazaqGaz"
Амиржан Бағдат Амиржанұлы, Главный менеджер
ЖАЙЛЫБАЕВ НҰРЛАН АХЫЛБЕКҰЛЫ, Генеральный директор
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Договор о закупке товаров №1221195/2026/1

Акционерное общество "Национальная компания "QazaqGaz", именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Руководитель аппарата
Ермаханов Берик Аралбаевич, действующего на основании Доверенность №4267518656 от 12.01.2026, _________________ с одной
стороны,  и  ТОВАРИЩЕСТВО  С  ОГРАНИЧЕННОЙ  ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ  "CUTTLE  SYSTEMS"   именуемое  в  дальнейшем
«Поставщик», в лице Генеральный директор ЖАЙЛЫБАЕВ НҰРЛАН АХЫЛБЕКҰЛЫ, действующего на основании _________________, ,
с  другой стороны,  совместно именуемые «Стороны»,  а  по отдельности как указано выше «Сторона»,  в  соответствии с  Порядком
осуществления закупок акционерным обществом «Фонд национального благосостояния «Самрук-Қазына» и юридическими лицами,
пятьдесят и более процентов голосующих акций (долей участия) которых прямо или косвенно принадлежат АО «Самрук-Қазына» на праве
собственности или доверительного управления (далее – Порядок), и на основании Протокол итогов № 1221195, заключили настоящий
договор о закупке товара (далее – Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем.
Поставщик, подписывая настоящий Договор подтверждает, что:
•является субъектом предпринимательства созданным и действующим в соответствии с законодательством;
•отсутствуют какие-либо ограничения, запреты для подписания настоящего Договора;
•оценил и идентифицировал все свои предпринимательские риски перед подписанием настоящего Договора.
•       ознакомлен с Порядком и согласен с нормами Порядка влияющими на исполнение настоящего Договора.

1. Предмет Договора
1.1. Поставщик обязуется поставить и передать в собственность Заказчика товары по ценам, параметрам и другим условиям, указанным в
Договоре (далее - Товар), а Заказчик обязуется принять и оплатить Товар на условиях настоящего Договора при условии надлежащего
исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору.

2. Сумма Договора и условия оплаты
2.1. Общая сумма настоящего Договора составляет 197316000.00 (сто девяносто семь миллионов триста шестнадцать тысяч) Тенге с
учетом НДС РК и включает все расходы, необходимые для надлежащего исполнения условий Договора, и не подлежит изменению до
полного исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, за исключением случаев, предусмотренных Договором и
Порядком.
2.2. Общее соотношение видов оплаты по договору указано в Приложении № 1 к Договору.
2.3. Оплата по договору производится в следующем порядке:
2.4. Авансовый платеж (предоплата) производится в срок не позднее 20 (двадцати) рабочих дней с даты предоставления Поставщиком
обеспечения возврата аванса (предоплаты), за исключением случаев, предусмотренных пунктом 8 статьи 43 Порядка.
 Авансовый платеж (предоплата) в случаях, предусмотренных пунктом 8 статьи 43 Порядка производится в срок _________ на основании
предоставления следующего (их) документа (ов):

2.4.1. Счет на оплату;
2.5. Оплата за поставленные Товары, в том числе окончательный расчет по Договору производится в срок не позднее 30 (тридцати)
календарных дней с даты подписания сторонами
Акта (-ов) поставленных Товаров (далее - Акт (ы) приемки-передачи) и предоставления следующего (их) документа (ов):

2.5.1.  Расчета доли внутристрановой ценности в Товарах, поставленных в рамках Договора, в форме электронного документа
(предоставляется в информационной системе АО «Самрук-Қазына», обеспечивающей проведение электронных закупок (далее – Веб-
портал).
2.5.2. Счет-фактуры;

2.6. Акт (ы) приемки-передачи, оформленный (-е) и подписанный (-е) в соответствии с законодательством направляются Поставщиком
Заказчику посредством Веб-портала.
Допускается формирование и подписание Акта (-ов) приемки-передачи Товаров на Веб-портале в электронном виде.
Акт (ы) в обязательном порядке должны содержать уникальный код товара (kztin) из Национального каталога товаров.
При  выполнении  сопутствующих  работ  (услуг),  окончательный  расчет  может  осуществляться  по  договору  после  выполнения
соответствующих работ (услуг).
При этом удержание оплаты за выполнение сопутствующих работ (услуг) не должно составлять более 20% от суммы договора.
2.7. Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с несвоевременным предоставлением/подписанием Поставщиком
пакета документов на оплату.
2.8. Оплата за фактически поставленный Товар производится с учетом выплаченной ранее предоплаты.

3. Сроки и условия поставки
3.1. Поставщик обязан поставить Товар по адресу и в срок в соответствии с Приложениями №1, №2 к Договору.

12.06.2026 г.
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3.2. Товар передается Заказчику по количеству и качеству согласно Акту(ов) приемки-передачи и в соответствии с Приложениями №1, №2
к Договору. Право собственности на Товар, а также риск случайной гибели или случайного повреждения товара переходит на Заказчика с
момента, когда в соответствии с законодательными актами или договором Поставщик считается исполнившим свою обязанность по
передаче Товара Заказчику. Расходы, связанные с поставкой, включаются в Общую сумму Договора.

4. Права и обязательства Сторон
4.1. Поставщик обязуется:

4.1.1. Поставить Товар в соответствии с условиями Договора;
4.1.2. Представлять Заказчику документы на поставляемый Товар в сроки и на условиях, предусмотренные Договором, в том числе:

4.1.2.1. Расчет доли внутристрановой ценности в Договоре на весь объем (количество) товара, поставленного в рамках Договора
в форме электронного документа (предоставляется  на Веб-портале). Предоставляется вместе с окончательным Актом приемки-
передачи.

4.1.3. Устранить выявленные Заказчиком недостатки по количеству и качеству товара в соответствии с условиями Договора.
Заказчик не вправе требовать предоставления Поставщиком прогнозной доли внутристрановой ценности в Товарах.
4.1.4. Предоставлять в рамках исполнения договора о закупках документы, подтверждающие соответствие поставляемых товаров
требованиям, установленным техническими регламентами, положениями стандартов или иными документами в соответствии с
законодательством Республики Казахстан.
4.1.5. В течение 20 (двадцати) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора, внести обеспечение исполнения Договора со
сроком действия до полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору в размере 3.00 % от общей стоимости
Договора в виде Банковская гарантия, за исключением случаев, предусмотренных пунктом 7 статьи 43 Порядка.
В  случае  не  предоставления  обеспечения  исполнения  договора  в  установленные  сроки  Заказчик  в  одностороннем  порядке
отказывается от исполнения договора о закупках и удерживает обеспечение тендерной заявки. Исключение составляют случаи
полного и надлежащего исполнения поставщиком своих обязательств по договору о закупках до истечения окончательного срока
внесения обеспечения исполнения договора о закупках.  Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о
закупках,  путем  направления  Поставщику  письменного  уведомления.  К  уведомлению  приравнивается  письмо,  телеграмма,
телефонограмма, телетайпограмма, факс, электронный документ или электронное сообщение. Договор считается расторгнутым в
одностороннем порядке со дня получения Поставщиком данного уведомления.
В случае, если Поставщик не заменил обеспечение исполнения договора согласно требованиям пункта 5 статьи 64 Порядка, то
Заказчик в одностороннем порядке отказывается от исполнения договора о закупках, в порядке, предусмотренном настоящим
пунктом.

4.2. Поставщик имеет право:
4.2.1. Требовать от Заказчика оплату (ы), предусмотренную Договором.
4.2.2. Требовать от Заказчика своевременной приемки Товара и подписания акта приемки-передачи;
4.2.3. Расторгнуть Договор по основаниям, предусмотренным в законодательстве Республики Казахстан, Порядке и (или) Договоре.
4.2.4. Требовать от Заказчика своевременного возврата обеспечения возврата аванса (предоплаты);
4.2.5. Требовать от Заказчика своевременного возврата обеспечения исполнения Договора.

4.3. Заказчик обязуется:
4.3.1. Принять поставленный Поставщиком Товар в соответствии с условиями Договора.
4.3.2. Подписать Акт приемки-передачи в случае отсутствия претензий в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня получения Акта
приемки-передачи от Поставщика.
4.3.3. Осуществлять оплату (ы) в соответствии с условиями Договора.
4.3.4. Вернуть Поставщику внесенное обеспечение возврата аванса (предоплаты) в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и
надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору на сумму полученной от Заказчика предоплаты.
4.3.5. Вернуть Поставщику внесенное обеспечение исполнение Договора в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты полного и
надлежащего исполнения им своих обязательств по Договору.

4.4. Заказчик имеет право: 
4.4.1. Получить от Поставщика Товар надлежащего качества и количества, предусмотренный Договором.
4.4.2. Отказаться от любой части Товара, не соответствующей требованиям Договора, с соответствующим уменьшением стоимости
Товара/Договора или возвратить некачественный Товар Поставщику с дефектной ведомостью.
4.4.3. Расторгнуть Договор и (или) отказаться от Договора по основаниям, предусмотренным законодательством РК, Порядке и (или)
Договоре.

5. Порядок сдачи и приемки Товара
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5.1. Заказчик вправе проверить поставленный Товар на его соответствие технической спецификации и иным условиям Договора.
5.2.  Приемка  поставленного  Товара  осуществляется  представителями  Заказчика  путем  осмотра  и  на  основании  документов,
предусмотренных настоящим Договором.
5.3. Претензия по вопросам количества и качества поставленного Товара, в том числе, по дефектам, которые не могли быть обнаружены
при обычном способе приемки (скрытые дефекты) предъявляется Заказчиком к Поставщику в течение  30 (тридцать) рабочих дней с
момента получения Товара.
Если Поставщик не дал ответа в течение 5 (пять) рабочих дней, такая претензия считается признанной Поставщиком, и Поставщик за счет
собственных  рисков  и  расходов  обязуется  в  течение  30  (тридцать)  рабочих  дней  с  момента  получения  уведомления  поставить
недопоставленную и/или заменить некачественную часть Товара.
5.4. В случае если Заказчик в течение 30 (тридцать) с момента получения Товара не направил Поставщику уведомление о ненадлежащем
количестве и/или качестве Товара, Товар считается принятым Заказчиком и подлежит оплате согласно условиям настоящего Договора.

6. Гарантии и Качество
6.1.  Поставщик  гарантирует  качество  поставляемого  Товара,  соответствующее  установленным  требованиям,  применимым  к
поставляемому Товару. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный по данному Договору, не будет иметь дефектов, связанных с
конструкцией, материалами или работой, при нормальном использовании поставленного Товара.
6.2. Поставщик гарантирует качество Товара в течение гарантийного срока со дня подписания Акта приемки-передачи к поставленному
Товару.
6.3. Если в течение гарантийного срока будут выявлены дефекты Товара или его несоответствие условиям Договора, Поставщик за свой
счет  обязуется  заменить  дефектный Товар  на  новый в  течение  30  (тридцать)  рабочих  дней  с  момента  предъявления  Заказчиком
соответствующих требований. Гарантийный срок для замененного Товара начинается с момента замены на новый Товар. Все расходы по
замене Товаров несет Поставщик.
6.4.  В  случае,  если  задержка  по  замене  Товара  будет  происходить  по  вине  Поставщика,  то  гарантийный  срок  продлевается  на
соответствующий период времени.

7. Ответственность Сторон
7.1.  За неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по Договору Стороны несут ответственность в соответствии с
законодательством Республики Казахстан и Договором.
7.2. Ответственность Поставщика:

7.2.1.  В случае не предоставления в  соответствии с  условиями Договора расчета доли внутристрановой ценности в  Товарах,
Поставщик выплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый день просрочки, но не более 10% от общей
суммы Договора;
7.2.2. В случае просрочки Поставщиком сроков поставки Товара, оговоренных Договором, Поставщик оплачивает Заказчику пеню в
размере 0,1% от стоимости несвоевременно поставленного Товара, за каждый календарный день просрочки поставки Товара, но не
более 10% от общей суммы договора либо от общей суммы неисполненного обязательства;
7.2.3. В случае  нарушения сроков устранения Поставщиком выявленных недостатков согласно условиям Договора, Поставщик
уплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от суммы Договора за каждый календарный день просрочки, но не более 10 % от общей
суммы договора (либо от общей суммы неисполненного обязательства).

7.3.  Поставщик  согласен  на  удержание  Заказчиком  суммы  пени  (штрафов),  причитающейся  Заказчику  за  неисполнение  и/или
ненадлежащее исполнение Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору, из сумм, подлежащих оплате по настоящему
Договору.
7.4. Ответственность Заказчика:

7.4.1. В случае задержки оплат (в том числе авансовых платежей) по Договору, Заказчик оплачивает Поставщику пеню в размере
0,1% от суммы задолженности, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от общей суммы договора либо от общей
суммы неисполненного обязательства.
7.4.2.  В  случае   задержки  возврата  обеспечения  авансового  платежа,  представленного  Поставщиком,  Заказчик  оплачивает
Поставщику пеню в размере 0,1% от суммы авансового платежа, за каждый календарный день просрочки, но не более 10% от суммы
авансового платежа.
7.4.3. В случае задержки возврата обеспечения исполнения Договора, представленного Поставщиком, Заказчик должен выплатить
Поставщику пеню в  размере  0,1% от  суммы Договора,  за  каждый календарный день  просрочки,  но  не  более  10% от  суммы
обеспечения исполнения договора.
7.4.4. В случае задержки Заказчиком приемки Товара, Заказчик оплачивает Поставщику пеню в размере 0,1% от суммы задержки, за
каждый календарный день, но не более 10% от общей суммы Договора (либо от общей суммы неисполненного обязательства).
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7.4.5. В случае задержки Заказчиком подписания Акта приемки-передачи, Заказчик оплачивает Поставщику пеню в размере 0,1% от
суммы задержки, за каждый календарный день, но не более 10% от общей суммы договора либо от общей суммы неисполненного
обязательства.
7.4.6.  В  случае  несвоевременного  представления  Заказчиком  документов  (в  случае  если  по  условиям  договора  требуется
предоставление Заказчиком документов Поставщику для поставки Товара), вследствие которых Поставщик не мог исполнить свои
обязательства, предусмотренные договором, Поставщик имеет право требовать от Заказчика возмещения причиненных просрочкой
убытков в порядке, установленном законодательством Республики Казахстан.

7.5. В случае нарушения Поставщиком исполнения своих обязательств по Договору, Заказчик в соответствии с Порядком вправе удержать
из суммы внесенного обеспечения исполнения Договора сумму штрафа, начисленную Подрядчику за нарушение им своих обязательств по
Договору и возникшего в связи с этим ущерба.
7.6. В случае прекращения действия Договора при фактической поставке Товара на сумму менее выплаченной Заказчиком предоплаты
Заказчик вправе удержать из суммы внесенного обеспечения возврата аванса соответствующую разницу.
7.7. В случае нарушения Поставщиком своих обязательств по Договору, Заказчик направляет в установленном порядке информацию в
уполномоченный орган по вопросам закупок для внесения сведений о Поставщике в Перечень ненадежных потенциальных поставщиков
(поставщиков) АО «Самрук-Қазына».
7.8. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обязательств, предусмотренных настоящим Договором.

8. Порядок изменения, расторжение Договора
8.1. Внесение изменений и дополнений в настоящий Договор осуществляется в соответствии с законодательством Республики Казахстан и
Порядком.
8.2. Не допускается вносить в проект либо заключенный Договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий
проводимых (проведенных)  закупок  и/или  предложения,  явившегося  основой  для  выбора  Поставщика,  по  иным основаниям,  не
предусмотренным соответствующим(и) пунктом(ами) Порядка.
8.3. Заказчик вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора только следующих случаях:
1)предусмотренных пунктом 2 статьи 404 Гражданского кодекса Республики Казахстан;
2)при нарушении поставщиком своих обязательств;
3)ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения товаров, работ, услуг;
4)выявления  Заказчиком  в  процессе  исполнения  договора  о  закупках  консультационных  услуг  предоставления  потенциальным
поставщиком недостоверной информации и/или ложных сведений об отсутствии конфликта интересов.  При этом Заказчик вправе
потребовать возмещения поставщиком убытков согласно условиям договора о закупках;
5)указанных в пункте 1 статьи 31 Порядка;
6)при нарушении одной из сторон договора о закупках обязательств по противодействию коррупции, предусмотренных условиями
договора;
7)в иных случаях, определенных Порядком.
Отказ от исполнения договора о закупках ввиду обоснованной нецелесообразности приобретения товаров, работ, услуг допускается при
условии оплаты Заказчиком Поставщику фактически понесенных им расходов.
8.4. Не допускается расторжение и (или) отказ заключенного договора Заказчиком в одностороннем порядке в случае обнаружения в
закупках нарушений Уполномоченным органом по вопросам осуществления закупок в лице структурного подразделения АО «Самрук-
Қазына».
В этом случае договор может быть расторгнут по обоюдному согласию Сторон в соответствии с требованиями законодательства РК и при
оплате Поставщику фактически понесенных им расходов на день расторжения Договора.
8.5. В случае если договор расторгается по вине Заказчика, Поставщик имеет право требовать от Заказчика финансовое возмещение
понесенных убытков и затрат, возникших вследствие ненадлежащего исполнения условий Договора, а также суммы, выставленных пени и
штрафа.
8.6.  При отказе Заказчика от исполнения Договора в  одностороннем порядке,  Заказчик направляет Поставщику соответствующее
письменное уведомление не менее чем за 15 (пятнадцать) календарных дней до предполагаемой даты отказа от Договора. В уведомлении
должна быть указана причина, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также дата вступления в силу
уведомления об отказе от Договора.
При расторжении Договора в силу вышеуказанных обстоятельств, Поставщик имеет право требовать оплату только за фактические
затраты, связанные с исполнением Договора, на день расторжения.
Обязательства по заблаговременному уведомлению не распространяются на случаи нарушения Подрядчиком обязательств по Договору в
части замены обеспечения возврата аванса (предоплаты) и (или) внесения обеспечения исполнения договора.
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9. Корреспонденция
9.1.  Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку,  представлять или выпускать уведомления,  инструкции,
согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в
письменной форме без необоснованных отказов и задержек.
9.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.
9.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или
другие  сообщения,  которые  по  условиям  этого  Договора  должны  выполняться  в  письменной  форме,  должны  предоставляться
заблаговременно  и  вручаться  нарочно  или  заказным  письмом  с  почтовым  уведомлением,  факсом  или  по  электронной  почте  с
последующим предоставлением оригинала в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения факсового/электронного варианта.
9.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения
более раннего получения) доставленным в момент самой передачи.
9.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения или
курьерской службы, подтверждающего доставку почты.

10. Срок действия Договора
10.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания уполномоченными лицами Сторон и действует до 31.12.2026 года, а в
части взаиморасчетов до их полного завершения.

11. Обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)
11.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если оно
явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Для целей настоящего раздела «обстоятельство непреодолимой силы» означает
событие, неподвластное контролю Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не ограничиваться
такими действиями, как военные действия, природные или стихийные бедствия, эпидемия, карантин, эмбарго и другие.
11.2. При возникновении обстоятельства непреодолимой силы Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств,
должна сообщить другой Стороне о предполагаемом сроке действия форс-мажора в письменной форме (уведомление) в течение 5 (пяти)
календарных дней с момента наступления таких обстоятельств и их причинах, а также предоставить документы, подтверждающие факт
наступления таких обстоятельств, выданные компетентным органом.

12. Порядок разрешения споров
12.1. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.
12.2. Если в результате таких переговоров Стороны не смогут разрешить спор по Договору, любая из Сторон может потребовать решения
этого вопроса в  судебном порядке в  соответствии с  законодательством Республики Казахстан.  Все вопросы,  не урегулированные
настоящим Договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.
12.3. Настоящий Договор регулируется нормами законодательства Республики Казахстан.

13. Противодействие коррупции
13.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны и их работники не выплачивают, не предлагают выплатить и
не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на
действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
13.2.  При  исполнении  своих  обязательств  по  настоящему  Договору,  Стороны  и  их  работники  не  осуществляют  действия,
квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а
также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации
(отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
13.3. Каждая из Сторон настоящего Договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой Стороны, в том
числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами,
ставящего работника в определенную зависимость, и направленными на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в
пользу стимулирующей его Стороны.
13.4. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо антикоррупционных
условий, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме.
13.5. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или
дающие  основание  предполагать,  что  произошло  или  может  произойти  нарушение  каких-либо  положений  настоящих  условий
контрагентом, его работниками, выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение
взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о
противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
13.6. Стороны настоящего Договора признают проведение процедур по предотвращению коррупции и контролируют их соблюдение. При
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этом Стороны прилагают разумные усилия, чтобы минимизировать риск деловых отношений с контрагентами, которые могут быть
вовлечены в коррупционную деятельность, а также оказывают взаимное содействие друг другу в целях предотвращения коррупции.
13.7.  Стороны обязуются  обеспечить  реализацию процедур  по  проведению комплаенс  проверок  в  целях  предотвращения  рисков
вовлечения Сторон в коррупционную деятельность.
13.8. Стороны отказываются от исполнения договора в одностороннем порядке при нарушении одной из сторон Договора обязательств по
противодействию коррупции, предусмотренных условиями Договора.

14. Конфиденциальность
14.1.  Стороны подписанием настоящего  Договора  выражают свое  согласие  на  то,  что  содержание настоящего  Договора,  а  также
информация об оплате не являются конфиденциальными и доступны для третьих лиц на Веб-портале и/или в иных информационных
системах уполномоченных органов и организаций Республики Казахстан.
Иная документация и информация, передаваемая и/или используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и
Стороны не вправе,  без предварительного письменного согласия другой Стороны, передавать эту информацию третьим лицам, за
исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан и Порядком.
Абзац второй настоящего пункта не распространяется на случаи судебного рассмотрения вопросов, относящихся к предмету Договора, в
интересах их практического разрешения или в случаях, в которых такое разглашение предписывается законодательством Республики
Казахстан либо осуществляется по требованию уполномоченных на то государственных органов.
14.2. Поставщик соглашается, что Заказчик также имеет право раскрывать АО «Самрук-Қазына» информацию по Договору, включая, но
не ограничиваясь, информацию о реквизитах и деталях платежа, путем направления обслуживающими Заказчика банками-контрагентами
выписок через защищенный канал передачи данных в информационно-аналитическую систему АО «Самрук-Қазына» с использованием
требуемых протоколов каналов связи.

15. Прочие условия
15.1. Стороны соглашаясь с условиями настоящего Договора и на основании гарантий Поставщика и добросовестно полагаясь на таковые.
Поставщик гарантирует, что:
(а) ни Поставщик, ни его аффилированные лица, ни все акционеры Поставщика не включены в санкционный список Европейского союза,
и (или) Великобритании, и (или) в санкционных списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально
выделенных граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-
Through Account Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета
или счета со сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based
Sanctions List – список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами
Министерства финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный
список, имеющий экстерриториальное действие.
Соглашение Поставщика с Договором не влечет нарушения санкций, указанных в подпункте (а) настоящего пункта;
(b)в день, когда Поставщик обязан исполнить соответствующее обязательство по Договору и до даты его фактического исполнения  в
соответствии с настоящим Договором – счета Поставщика, в том числе собственные и корреспондентские, используемые для совершения
платежей по Договору, находятся в банках или финансовых учреждениях, которые не включены в Сводный перечень лиц, групп и
организаций, являющихся объектами финансовых санкций ЕС, в отношении которых действует режим заморозки активов (Consolidated
List of persons, groups and entities subject, under EU Sanctions, to an asset freeze and the prohibition to make funds and economic resources
available to them),   и (или) Сводный список объектов финансовых санкций Управления по осуществлению финансовых санкций в
Великобритании (Consolidated List of financial sanctions targets of the Office of Financial Sanctions Implementations in the UK), и (или) в
списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных граждан и блокированных лиц),
CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account Sanctions – список иностранных
финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со сквозной оплатой запрещено или
подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List – список санкций, не основанный
на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства финансов США (Office of Foreign
Assets Control of U.S. Department of the Treasury);
(c) лицо(а), подписывающее(ие) настоящую Договор от имени Поставщика, не включены в санкционный список Европейского союза и
(или) Великобритании, и (или) в списках SDN (Specially Designated Nationals and Blocked Persons List – список специально выделенных
граждан и блокированных лиц), CAPTA (List of Foreign Financial Institutions Subject to Correspondent Account or Payable-Through Account
Sanctions – список иностранных финансовых институтов, для которых открытие или ведение корреспондентского счета или счета со
сквозной оплатой запрещено или подчиняется одному или нескольким строгим условиям), NS-MBS (Non-SDN Menu-Based Sanctions List –
список санкций, не основанный на SDN), администрируемый Управлением по контролю над иностранными активами Министерства
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финансов США (Office of Foreign Assets Control of U.S. Department of the Treasury), а также любой иной санкционный список, имеющий
экстерриториальное действие.
15.2. В случае, если какая-либо гарантия Поставщика окажется ложной, недостоверной и (или) неточной, Поставщик обязан возместить
другой Стороне прямые и/или косвенные убытки, возникшие в результате или в связи с недостоверностью или неточностью такой
гарантии Поставщика, не позднее 10 (десяти) рабочих дней со дня получения требования другой Стороны. При этом, Заказчик вправе
отказаться от исполнения настоящего Договора в одностороннем порядке.
15.3. В случае, если после даты соглашения с Договором будет принят какой-либо новый Санкционный Акт или будут внесены изменения
в какой-либо действующий Санкционный Акт, или в силу официального разъяснения или решения компетентного государственного
органа соответствующей юрисдикции расширится или иным образом изменится сфера применения действующего Санкционного Акта
(«Новые Санкции»), и такие Новые Санкции:
(a)по разумному и обоснованному заключению Стороны могут сделать невозможным или существенно затруднить исполнение другой
Стороной своих обязательств по настоящим Договором и (или)
(b)привели или могут привести к невозможности для такой Стороны получить продолжительный доступ к источникам финансирования и
(или) прямым и/или косвенным убыткам для Стороны (по их разумному заключению); и (или)
(c)повлекли либо могут повлечь нарушение, либо остановку поставок продукции/оказания услуг;
(d)повлекут нарушения обязательств (ковенантов) какой-либо из Сторон, содержащихся в существенных кредитных договорах какой-либо
из Сторон, соблюдение которых невозможно или существенно затруднено Новыми Санкциями; и (или)
(e)повлекли  понижение  кредитного  рейтинга  такой  Стороны или  существует  вероятность  такого  понижения,  подтвержденная  в
письменной форме соответствующим рейтинговым агентством (вместе – «Последствия Новых Санкций»), такая Сторона обязуется
незамедлительно письменно уведомить об этом другую Сторону в течение 2 рабочих дней c момента принятия Новых санкций, (каждое
уведомление,  предусмотренное  в  настоящей  статье,  далее  именуется  «Уведомление  о  Санкциях»)  с  приложением  официально
подтверждающих документов и о влиянии этих санкций на него.
15.4.  Не  позднее  2  рабочих  дней  со  дня  представления  Уведомления  о  Санкциях,  Стороны проведут  встречу(и)/переговоры для
добросовестного обсуждения и согласования своих позиций в отношении потенциального эффекта Новых Санкций на исполнение
Сторонами своих обязательств по настоящему Договору, а также о возможных законных и разумных мерах по предотвращению или
возможному снижению такого негативного влияния Новых Санкций, включая внесение изменений в настоящий Договор, получение
разрешений/лицензий от компетентного государственного органа соответствующей юрисдикции («Добросовестные переговоры»).
15.5. При достижении Сторонами по результатам проведенных Добросовестных переговоров взаимно приемлемого решения, Стороны
предпримут разумные усилия для реализации согласованных ими мер в течение 5 рабочих дней, либо в течение иного согласованного ими
срока, могут быть реализованы меры, позволяющие исключить нарушение Новых Санкций или их применение к исполнению Сторонами
настоящего Договора.
15.6. При недостижении Сторонами согласия по истечении 5 рабочих дней после проведения первого дня Добросовестных переговоров,
любая Сторона имеет право в любое время направить Стороне, к которой применяются или в отношении которой возникли Новые
Санкции, приведшие к Последствиям Новых Санкций («Запрещенная Сторона») уведомление о недостижении согласия («Уведомление о
недостижении согласия»). В случае направления такого Уведомления о не достижении согласия, Сторона вправе отказаться от исполнения
Договора в одностороннем порядке и требовать возмещения понесенных прямых и/или косвенных убытков.
15.7. Без ограничения вышеприведенных положений, Стороны соглашаются, что в случае, если осуществление любых платежей по
настоящему Договору в долларах США, либо тенге становится для Заказчика незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию
Сторон, иным образом нецелесообразным ввиду Новых Санкций, положения статьи 15.8. подлежат применению в приоритетном порядке
при условии, что по разумному мнению Сторон совершение платежа в альтернативной валюте позволяет Сторонам избежать Последствий
Новых Санкций, и в таком случае, положения пунктов 15.5 и 15.6. не подлежат применению.
15.8. Стороны настоящим подтверждают и соглашаются с тем, что, принимая во внимание неопределенность в международной банковской
системе, если в любой момент осуществление любых платежей по настоящему Договору в долларах США, либо в тенге становится для
Поставщика незаконным, невозможным или, по взаимному согласованию Сторон, иным образом нецелесообразным, Заказчик обязуется
уведомить Поставщика об этом в письменной форме, и Стороны совместно согласовывают в письменной форме альтернативную валюту, в
которой будет произведен такой платеж тенге («Альтернативная валюта»), и реквизиты банковского счета Стороны-получателя такого
платежа,  Стороны обязуются  оказать  друг  другу  все  необходимое  и  разумное  содействие  для  успешного  проведения  платежа  в
согласованной валюте.
15.9. Если иное не указано в настоящем Договоре, если какие-либо суммы, содержащиеся в настоящей Договоре, по которым должны
производиться платежи или расчёты, указаны, рассчитаны или определены (в том числе в случае применения пункта 15.8 в тенге, в рублях
или в иной валюте, то Стороны соглашаются, что для целей осуществления таких платежей или расчётов в долларах США данные суммы
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будут пересчитываться в доллары США по курсу Национального Банка Республики Казахстан на дату соответствующего платежа или
расчёта даты, к которой привязан платеж или расчёт или, если Национальный Банк Республики Казахстан не публикует информацию о
курсах соответствующих валют на своем интернет сайте (www.nationalbank.kz), по курсу ., на дату соответствующего платежа или расчёта
даты, к которой привязан платеж или расчёт.
15.10. Договор составлен в 2 (два) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из сторон.
Вся относящаяся к Договору переписка и другая документация, которой обмениваются Стороны, должны соответствовать данным
условиям.
15.11. Все приложения, изменения и дополнения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями при условии совершения
их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Сторон.
15.12. Договор составлен и регулируется в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

16. Места нахождения и банковские реквизиты Сторон

Акционерное  общество  "Национальная  компания
"QazaqGaz"
г.Астана, район "Есиль", улица Алихан Бокейхан, здание 12,
БИН 000340002165
БИК HSBKKZKX
ИИК KZ896010111000020946
АО “Народный Банк Казахстана”
Тел.: +7 (717) 255-2224
Руководитель аппарата Ермаханов Берик Аралбаевич

Т О В А Р И Щ Е С Т В О  С  О Г Р А Н И Ч Е Н Н О Й
ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "CUTTLE SYSTEMS"
г.Алматы, Медеуский район, улица Кунаева, дом 98
БИН 221040017755
БИК KCJBKZKX
ИИК KZ028562203125978689
АО "Банк ЦентрКредит"
Тел.: +7 (702) 484-0684
Генеральный  директор  ЖАЙЛЫБАЕВ  НҰРЛАН
АХЫЛБЕКҰЛЫ

11.06.2026 16:13:28 12.06.2026 13:15:40
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Приложение №1

к Договору №1221195/2026/1 от 12.06.2026 г.

Перечень приобретаемых товаров, работ и услуг

№
строк

и
ПП

Наименование и
краткая

характеристика

Наименование
категории

ОКТРУ
Дополнительная
характеристика

Общее к-
во К-во Ед. изм Цена за

единицу
Признак
НДС РК Сумма Место

поставки
Условия
поставки

Срок
поставки

Условия
оплаты

10-1
Т

Комплекс
программно-

аппаратный, для
управления

информацией о
безопасности и

событиях
безопасности,
автоматизации

процесса анализа
событий сетевой
инфраструктуры

Межсетевые
экраны, в комплекте - 1.000 1.000 Комплект 170 100

000 Да 197 316 000

КАЗАХСТА
Н, г.Астана,

район
"Есиль",

КАЗАХСТА
Н, г.Астана,

район
"Есиль", ул.

Әлихан
Бөкейхан,12

DDP

С даты
подписания
договора в
течение 90

календарных
дней

Предоплата -
0%,

Промежуточ
ный платеж -

0%,
Окончательн
ый платеж -

100%
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Приложение №2
к Договору №1221195/2026/1 от 12.06.2026 г.

ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ

по закупке 1221195 
способом Открытый тендер

Лот № 1 (10-1 Т, 4422447)

Заказчик: Акционерное общество "Национальная компания "QazaqGaz"

Поставщик: ТОВАРИЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ "CUTTLE SYSTEMS"

1. Краткое описание ТРУ

Наименование Значение

Номер строки 10-1 Т

Наименование и 
краткая 
характеристика

Комплекс программно-аппаратный, для управления информацией о безопасности и событиях 
безопасности, автоматизации процесса анализа событий сетевой инфраструктуры

Наименование 
категории ОКТРУ

Межсетевые экраны, в комплекте

Дополнительная 
характеристика

-

Количество 1.000

Единица измерения Комплект

Место поставки
КАЗАХСТАН, г.Астана, район "Есиль", КАЗАХСТАН, г.Астана, район "Есиль", ул. Әлихан 
Бөкейхан,12

Условия поставки DDP

Срок поставки С даты подписания договора в течение 90 календарных дней

Условия оплаты Предоплата - 0%, Промежуточный платеж - 0%, Окончательный платеж - 100%

2. Описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуатационные характеристики

Техническая спецификация на поставку системы сетевой безопасности, включая 
оборудование, программное обеспечение и техническую поддержку.

 

В состав поставки оборудования должны входить следующие компоненты:

Оборудование межсетевого экранирования (2 шт.);
Оптические трансиверы 1G короткого действия (12 шт);
Оптические трансиверы 10G короткого действия (12 шт);
Лицензии Mobile Access Blade for 200 concurrent connections (2 шт.);
Техническая поддержка для лицензий (1 шт.);
Техническая поддержка для оборудования (1 шт.);

 

Так же в состав поставки входят услуги по обновлению (продлению) существующего
программного обеспечения (подписок)
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- Техническая поддержка от производителя на 1 год (7 x 24 Every Day) для песочниц

- Дополнительная плата за оказание поддержки после End of life

- Техническая поддержка от производителя на 1 год (7 x 24 Every Day) для системы
управления

- Подписка на 1 год для системы централизованного управления, логирования и корреляции
событий информационной безопасности.

 

 

Требования к оборудованию межсетевого экранирования

Управление шлюзами безопасности должно осуществляться с существующего сервера
управления межсетевыми экранами

Шлюз безопасности должен использовать контроль состояния соединений на основе
детализированного анализа связи и состояния приложения для отслеживания и управления
сетевым потоком.

Решение должно поддерживать DHCP, сервер и relay.

Решение должно поддерживать HTTP & HTTPS proxy.

Решение должно поддерживать функционал reverse proxy. 

Решение должно поддерживать работу в режиме Mail Transfer Agent.

Решение должно включать в себя возможность работы в режиме Transparent/Bridge.

Решение должно поддерживать работу на 2 уровне модели OSI (режим bridge).

Решение должно поддерживать Firewall, IPS, URL-фильтрацию, DLP, Antibot, Antivirus,
Управление приложениями, инспекцию HTTPS, Identity Awareness и Sandboxing в режиме
bridge.

Решение должно поддерживать кластеризацию Active/Standby в режиме bridge.

Решение должно поддерживать высокую доступность шлюза и распределение нагрузки с
синхронизацией состояний сетевых соединений. В режиме высокой доступности или
режиме распределения нагрузки должно поддерживаться до 31 узла кластера.

Решение должно поддерживать виртуализацию шлюза безопасности для консолидации
нескольких виртуальных шлюзов на одном физическом устройстве.

Решение должно иметь возможность расширения до 48 виртуальных систем при
применении дополнительной лицензии.
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Сетевые возможности: решение должно поддерживать виртуальные коммутаторы и
виртуальные маршрутизаторы для конфигурирования сетевых коммуникаций между
виртуальными системами (виртуальными шлюзами). 

Эффективное обеспечение безопасности: каждый виртуальный шлюз должен иметь
возможность запуска своего собственного набора сервисов безопасности. Например, один
виртуальный шлюз работает как Firewall, второй – как Firewall и IPS, третий – Firewall, IPS,
Application Control, URL Filtering, и так далее. 

Решение должно иметь специальные модули безопасности, позволяющие защищать IoT
устройства (при наличии дополнительной лицензии).

Выделение ресурсов: решение должно обеспечивать управление вычислительными
мощностями, гарантируя, что каждая виртуальная система получит то количество
процессорной мощности и оперативной памяти, которая необходима для выполнения ее
задач.

Решение должно обеспечивать поддержку IPv6.

Решение должно поддерживать политику, основанную на QoS.

Решение должно позволять гарантировать или ограничивать пропускную способность и
управлять задержкой для определенного IP источника, IP пункта назначения или сервиса.

Решение должно иметь возможность произвольного применения правил QoS для VPN
трафика.

Решение должно обеспечивать функционал IPS (системы предотвращения вторжений).

Система IPS должна основываться на следующих механизмах обнаружения: использование
сигнатур, отслеживание аномалий протоколов, управление приложениями и обнаружение
на основе поведения.

Решение должно обеспечивать функционал Идентификации пользователей.

Должно быть способно к сбору идентификаторов пользователей посредством запроса
Microsoft Active Directory на основе событий безопасности. 

Должно иметь метод аутентификации идентификатора пользователя на основе браузера для
не доменных пользователей или компьютеров. 

Должно иметь специального агента, который может быть установлен по политике на
компьютерах пользователей, и который может собирать и передавать идентификаторы на
шлюз безопасности.

Решение должно обеспечивать функционал Управления приложениями и URL-фильтрации.

База данных управления приложениями должна содержать свыше 10000 известных
приложений. 

Құжат «Самұрық-Қазына» АҚ сатып алу веб-порталымен құрылған
Документ сформирован веб-порталом закупок АО «Самрук-Қазына»

5652096904



Осы құжат «Электрондық құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7
 қаңтардағы N 370-II Заңы 7 бабының 1 тармағына сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен бірдей

Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года N370-II «Об электронном документе и электронной цифровой
подписи» равнозначен документу на бумажном носителе

Решение должно обеспечивать детальный контроль безопасности минимум для 250000 Web
2.0 виджетов.

Решение должно обеспечивать URL категоризацию, включающую более 200 миллионов
URL.

Решение должно обеспечивать защиту от целевого фишинга (новых фишинговых сайтов
без репутации).

Решение должно обеспечивать функционал Anti-Bot и Anti-Virus.

Приложение Anti-bot должно быть способно обнаружить и остановить подозрительное
анормальное сетевое поведение.

Приложение Anti-Bot должно использовать многоуровневый механизм обнаружения,
который включает репутацию IP, URL и DNS адресов и обнаружение ботов по шаблонам
протоколов связи, а так же иметь механизмы, применяющие интеллектуальную аналитику
для автоматической защиты от атак в протоколе   DNS, включая механизмы защиты от
DGA.   

Приложение Anti-virus должно предотвращать доступ к вредоносным веб-сайтам и
останавливать входящие вредоносные файлы.

Приложение Anti-virus должно быть способно проверять шифрованный SSL трафик.

Решение должно поддерживать инспекцию многоканального SMBv3.

Решение должно обеспечивать функционал инспекции SSL (входящего / исходящего
трафика). 

Решение должно интегрированно с существующим оборудованием  выделенной
«песочницы» Sandboxing.

Функционал «песочницы» должен обеспечивать защиту от атак нулевого дня.

Топология внедрения песочницы:

•      Поддержка режима сетевой песочницы (network based);

•      Поддержка режима инлайн (bridge mode);

•      Поддержка режима почтового агента (mail transfer agent);

•      Поддержка режима зеркального порта (TAP/SPAN порт).

Решение не должно содержать раздельную инфраструктуру для защиты почты и веба. 

Решение должно эмулировать исполняемые файлы, архивы, документы, включая Java и
flash.
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Движок эмуляции должен поддерживать различные операционные системы, например, XP
и Windows 7, в том числе специально настроенные образы (customized images).

Движок эмуляции должен инспектировать, эмулировать, предотвращать и передавать
события в инфраструктуру защиты от зловредного ПО. 

Решение должно обеспечивать эмуляцию файлов как небольшого размера, так и размером
свыше 10Mбайт.

Решение должно детектировать атаки на стадии выполнения экслойта (exploitation) – т.е. до
того, как запускается шелл-код (shell code) и осуществляется загрузка/исполнение самого
кода зловредного ПО. 

Решение должно детектировать ROP (return oriented programming) и другие техники
эксплойтов (а том числе эскалацию привилегий – privilege exploitation) посредством
мониторинга выполнения последовательности инструкций центрального процессора.

Решение должно обеспечивать сканирование ссылок внутри почтовых сообщений для
защиты от атак нулевого дня (0-day attacks), а также от неизвестного зловредного ПО.

Решение должно содержать средства борьбы с методиками детектирования исполнения в
песочнице. 

Решение должно обеспечивать возможность управления им с централизованного
менеджмента.

Решение должно генерировать детальный отчет по результатам анализа каждого
зараженного файла.

Решение должно поддерживать мгновенную доставку безопасной копии потенциально
опасного документа. 

Решение должно поддерживать следующие технологии для очистки документа от
потенциальных угроз:

Конвертация в PDF с сохранением исходного форматирования, нейтрализацией ссылок,
возможностью выделения и копирования текста;

Конвертация с сохранением исходного формата и удалением активного контента: скрипты,
макросы, активные ссылки, вложенные объекты, нестандартные и стандартные поля.

Решение должно поддерживать Веб-портал самообслуживания для запроса исходных
файлов пользователями после проверки их в «песочнице».

Решение должно обеспечивать гибкие настройки по поддержке оригинального формата
файлов и указания тех видов контента, который должен быть удален.

Решение должно обеспечивать функционал Anti-Spam и безопасности электронной почты.
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Решение должно обеспечивать сканирование ссылок внутри почтовых сообщений для
защиты от атак нулевого дня, решение должно поддерживать возможность блокировки
ссылок с отложенной атакой.

Решение должно обеспечивать функционал IPSEC VPN.

Должна быть поддержка внутреннего CA (Certificate Authority), а также внешних сторонних
CA.

Решение должно поддерживать 3DES и AES-256 шифрование для IKE фазы I и II IKEv2, а
также "Suite-B-GCM-128" и "Suite-B-GCM-256" для фазы II.

Решение должно поддерживать как минимум следующие группы Diffie-Hellman: Группа 1
(768 бит), Группа 2 (1024 бит), Группа 5 (1536 бит), Группа 14 (2048 бит), Группа 19 и
Группа 20.

Решение должно поддерживать обеспечение целостности данных средствами md5, sha1
SHA-256, SHA-384 и AES-XCBC.

Решение должно включать в себя поддержку для VPN типа site-to-site в следующих
топологиях:

•      Полносвязная сеть (все-со-всеми);

•      Звездообразная сеть (удаленные офисы к центральному сайту);

•      Веерная сеть (удаленный сайт через центральный сайт на другой удаленный сайт).

Удаленный мобильный доступ 

Решение должно обеспечивать функционал Удаленного мобильного доступа минимум для
200 одновременных соединений пользователей реализованных отдельной лицензией. 

Решение должно поддерживать управляемые и неуправляемые устройства доступа, такие
как BYOD (принеси собственное устройство) 

Решение должно обеспечивать Мобильный VPN-Клиент: VPN-приложение,
обеспечивающее безопасный доступ к корпоративным ресурсам через SSL или IPsec
туннель.

Решение должно обеспечивать SSL VPN-Портал: механизм для безопасного подключения к
корпоративным ресурсам через портал из веб-браузера. 

Решение должно обеспечивать функционал безклиентного VPN: плагин, который
обеспечивает удаленный доступ с предоставлением полной возможности сетевого
соединения для IP-приложений. Решение должно обеспечивать функционал SSL VPN 3-
уровня по запросу для подключения к корпоративным ресурсам. Решение должно
поддерживать любое IP-приложение, включая ICMP, TCP и UDP, не требуя сложной
конфигурации для поддержки каждого приложения. Он должен работать на удаленных
компьютерах, не требуя прав администратора.
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Решение должно обеспечивать технологию виртуального рабочего стола, которая позволяет
защищать данные во время сеансов пользователей и позволяет чистить кэш после
окончания сеансов. Технология виртуального рабочего стола должна защищать все данные
конкретной сессии на стороне клиента, а также:

•      Создавать безопасную виртуальную среду, изолированную от хоста,

•      Шифровать и удалять кэш, файлы и т.д. браузера и приложений, когда сеанс окончен.

Решение должно поддерживать интеграцию с решениями двухфакторной аутентификации. 

Решение должно реализовать функционал интегрированной системы предотвращение
вторжений от вредоносного кода, передаваемого в веб-приложениях. Решение должно быть
способно блокировать червей, различные атаки, такие как переполнение буфера, SQL и
инъекции команд, межсайтовый скриптинг, настраиваемый модуль блокирования HTTP
червей, защиту от обход каталога (directory traversal), защиту от отклонения заголовков
(header rejection),защиту от вредоносного HTTP-кода. 

В целом, решение должно обеспечивать следующие функции:

•      Безопасный SSL VPN доступ;

•      Ассоциирование мобильных устройств с конечными пользователями;

•      Обеспечение соответствия конечных точек соединения корпоративной политике.

Аппаратные и рабочие требования к шлюзу.

Продуктивные сетевые интерфейсы (минимальные требования): 

              - 10 x1 Гбит медных LAN портов;

              - 12 x 1/10 Гбит SFP+ портов; 

              - 1x1 Гбит медный Managment порт;

              - 2xUSB 3.0 порт;

              - 1xUSB-C консольный порт;

              - 12 x SFP+ transceiver for 10G fiber Ports - short range (10GBase-SR);

              - 12 x SFP transceiver for 1G fiber Ports - short range (1000 Base-SX);

            Пропускная способность Firewall: минимум 72.6 Гбит/с.

            Пропускная способность IPS: минимум 46.4 Гбит/с.

            Пропускная способность NGFW (с активированным функционалом Firewall,
Application Control и IPS): минимум 33.3 Гбит/с.
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            Пропускная способность Threat Prevention (с активированным функционалом
Firewall, Application Control, URL Filtering, IPS, Antivirus, Anti-Bot и облачный Sandbox):
минимум 14 Гбит/с.

           Одновременные соединения: до 7.27M.

Новые соединения: минимум 355 000 в секунду.

Локальное дисковое пространство: не менее 1х960 Гб SDD. 

ОЗУ: не менее 32 Гб.

Поддержка и подписка.

Поддержка и подписка сроком на 1 год от производителя, 7х24; гарантийная замена
оборудования; должны быть включены все необходимые подписки на сервисы
безопасности.

Гарантийный срок: 12 месяцев.

 

Требования к существующему серверу для управления межсетевыми экранами.

Решение должно обеспечивать функционал централизованного управления безопасностью.

Все приложения безопасности Брандмауэра следующего поколения должны быть
управляемыми с центральной консоли GUI. 

Централизованное управление безопасностью должно управлять 5 шлюзами.

Приложение для управления безопасностью должно поддерживать учетные записи
администраторов на основе ролей. Например, только роли для управления политикой
брандмауэра или только роль для просмотра журнала.

Решение должно обеспечивать возможность обеспечения высокой доступности системы
управления, используя резервный сервер управления, который автоматически
синхронизируется с активным сервером.

Решение должно включать возможность централизованного распространения и применения
новых версий шлюзового программного обеспечения.

Решение должно включать инструмент для централизованного управления лицензиями всех
шлюзов, контролируемых станцией управления. 

Решение должно обеспечивать механизм обновлении во всех приложениях включая IPS,
Управление приложениями, URL-фильтрацию, антивирусную защиту и защиту от ботов.

Решение должно обеспечивать функционал Централизованного Протоколирования &
Мониторинга.
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Система централизованного протоколирования событий должна быть частью системы
управления. 

Решение должно протоколировать все правила. 

У средства просмотра журналов событий должна быть возможность индексированного
поиска.

Решение должно иметь возможность протоколирования событий во всех интегрированных
приложениях безопасности на шлюзе (включая виртуальные шлюзы), включая Firewall,
IPSEC VPN, IPS, Идентификация пользователей, Мобильный доступ, DLP, Управление
приложениями, URL-фильтрацию, антивирусную защиту, защиту от ботов, песочницу.

У системы протоколирования должен быть безопасный канал для передачи данных для
предотвращения подслушивания, канал передачи должен быть зашифрован и проходить
проверку подлинности.

Журналы событий должны безопасно передаваться между шлюзом и управлением или
выделенным сервером журналов и консолью просмотра журналов в компьютере
администратора.

Решение должно включать опцию динамического блокирования активного соединения в
графическом интерфейсе системы протоколирования событий без необходимости внесения
изменений в базу правил. 

Решение должно включать настраиваемую установку пороговых значений параметров для
выполнения действий при достижении определенных пороговых значений на шлюзе.
Действия должны включать: запись события, оповещение, отправка SNMP trap, отправка
электронного письма и выполнение определенного пользователем предупреждения.

Решение должно включать предварительно настроенные графики для мониторинга трафика
во времени и системных счетчиков: главные правила безопасности, основные пользователи
P2P, VPN туннели, сетевой трафик и другая полезная информация. Решение должно
обеспечивать возможность создания новых графиков с различными типами диаграмм.

Решение должно поддерживать сегментирование политики безопасности по слоям с
возможностью делегирования полномочий разным администорам с точностью до блоков
правил в общей политике.

Решение должно обеспечивать хранение ревизий политик для файрволов следующего
поколения с возможностью возврата изменений к предыдущим версиям ревизий.

Решение должно обеспечивать функционал Централизованной Корреляции событий и
Отчетов. 

Решение должно иметь возможность корреляции событий из всех приложений, включая
Firewall, IPSEC VPN, IPS, Идентификация пользователей, Мобильный доступ, DLP,
Управление приложениями, URL-фильтрация, антивирусная защита, защита от ботов, песоч
ница.
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Решение должно включать инструмент для корреляции событий из всех функций шлюза и
сторонних устройств.

Приложение корреляции событий должно обеспечивать графическое представление
событий на основе времени.

Решение должно включать возможность поиска внутри списка событий, углубления в
детали для изучения и расследования инцидентов. 

Решение должно включать предопределенные ежечасные, ежедневные, еженедельные и
ежемесячные отчеты, в том числе, как минимум, Основные события, Основные источники,
Основные пункты назначения, Основные сервисы, Основные источники и их основные
события, Основные пункты назначения и их основные события, основные сервисы и их
основные события.

Решение должно поддерживать автоматическое распространение отчетов по электронной
почте, загрузку на FTP/Веб-сервер и скрипт рассылки внешних пользовательских отчетов. 

Решение должно обеспечивать функционал управления рисками и соответствия
требованиям (GRC) – лучших практик безопасности.

Решение должно обеспечивать оценку соблюдения основных регуляторных требований в
режиме реального времени (поддержка стандартов ISO 27001/27002, PCI-DSS, HiPPA, SOX
и т.д.).

Решение должно предоставлять рекомендации по реализации лучших практик
безопасности. 

Решение должно переводить регуляторные требования в инструкции для выполнения
лучших практик безопасности.

Решение должно постоянно контролировать конфигурацию шлюза при помощи лучших
практик безопасности.

Решение должно генерировать автоматические отчеты по оценке для определения рейтинга
соответствия регуляторным требованиям.

Решение должно полностью интегрироваться в Архитектуру программного обеспечения и
Инфраструктуру управления.

Решение должно обеспечивать мгновенное уведомление об изменениях политики,
влияющих на соответствие регуляторным требованиям.

Система централизованного управления безопасностью выполнена в виде виртуальной
машины.

 

Требования к обновлению программного обеспечения для системы управления
межсетевыми экранами.
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Лицензия обеспечивает продление функций для системы централизованного управления
межсетевыми экранами следующего поколения: 

1) Индексированный поиск в журнале событий; 

2) Протоколирования событий информационной безопасности; 

3) Протоколирование правил и политик на межсетевых экранах следующего поколения; 

4) Протоколирование событий во всех интегрированных приложениях безопасности на
шлюзе (включая виртуальные шлюзы), включая Firewall, IPSEC VPN, IPS, Идентификация
пользователей, Мобильный доступ, DLP, Управление приложениями, URL-фильтрацию,
Anti-Bot, Anti-Virus, Sandbox;

5) Корреляция событий из всех приложений, включая Firewall, IPSEC VPN, IPS,
Идентификация пользователей, Мобильный доступ, DLP, Управление приложениями, URL-
фильтрация, Anti-Bot, Anti-Virus, Sandbox; 

6) Поиск внутри списка событий, углубление в детали для расследования инцидентов; 

7) Генерация предопределенных ежечасных, ежедневных, еженедельных и ежемесячных
отчетов, в том числе, как минимум, Основные события, Основные источники, Основные
пункты назначения, Основные сервисы, Основные источники и их основные события,
Основные пункты назначения и их основные события, и Основные сервисы и их основные
события; 

8) Автоматическое распространение отчетов по электронной почте, загрузка на FTP/Веб-
сервер, возможность создания скрипта рассылки внешних пользовательских отчетов.

 

Требования к поставщику

На основании пункта 39 Приложения № 5 к Порядку осуществления закупок «Самрук-
Қазына», исполнитель в составе заявки на участие в ОТП должен предоставить письма и
/или иных документы (информации) от заводов-изготовителей (при закупках
лицензионного программного обеспечения, в том числе, если при закупках работ, услуг
предусмотрена поставка лицензионного программного обеспечения). То есть в составе
заявки Исполнитель должен предоставить электронную копию авторизационного письма от
компании Производителя лицензионного программного обеспечения с указанием номера
тендера, подтверждающее право на продажу предлагаемого программного обеспечения,
выполнение инсталляции и интеграции, а также предоставление локальной технической
поддержки на территории Республики Казахстан, в рамках текущей закупки.

 

Требования к наличию сертифицированных специалистов
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Специалисты, 
обладающие 
квалификацией и
/или опытом работы

Документы, 
подтверждающие 
квалификацию и
/или опыт работы 
специалистов

Количество Опыт работы

Специалист в 
области установки, 
настройки и/или 
технической 
поддержки 
программного 
обеспечения

Действующий 
сертификат 
Certified 
Maestro Expert 
- R81
§  Документы, 
подтверждающ
ие опыт работы 
Специалиста

1 1

Специалист в 
области установки, 
настройки и/или 
технической 
поддержки 
программного 
обеспечения

Действующий 
сертификат 
Troubleshooting 
Expert - R81
§  Документы, 
подтверждающ
ие опыт работы 
Специалиста

1 1
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Приложение №3

к Договору №1221195/2026/1 от 12.06.2026 г.

Прогнозный/Фактический расчет доли внутристрановой ценности в договоре на поставку товаров

№__________ от _________________
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Примечание:
3. Код товара по Единому номенклатурному справочнику (ЕНС ТРУ). Доступен по адресу: http://www.enstru.skc.kz/. Должен соответствовать коду ЕНС ТРУ в выписке из реестра казахстанских
товаропроизводителей (при наличии)
 8. Регистрационный номер. Пример: 20003886.
 9. Наименование производимого товара казахстанского происхождения, согласно выписке из реестра казахстанских товаропроизводителей.
 10. Наименование юридического лица/индивидуального предпринимателя.
 11. БИН/ИИН товаропроизводителя (не обязательно соответствует БИН/ИИН-у поставщика).
 12. Дата включения в реестр казахстанских товаропроизводителей. Пример: 25.03.2026.
 13. Доля внутристрановой ценности (%) в товаре, указанная в выписке из реестра казахстанских товаропроизводителей. В случае отсутствия выписки равна 0.
 14. Код страны происхождения товара в соответствии с классификатором стран.
 Доля внутристрановой ценности рассчитывается согласно Правилам ведения реестра казахстанских товаропроизводителей, утвержденным приказом Министра промышленности и строительства РК №
327 от 27.08.2025 г.
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